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CWIERC WIEKU TEMU 
Nie wsrôd fanfar wojskowyeh, 

defllad na ulicach Warszawy, nie 
wisrôd wiwatôw i radoâci mas, cie-
sz^cych siç rocznicîj, 25-lecia odzy-
skanej wolnosci — obchodzi narôd 
polski rocznicç 11 listopada 1918. 
Obchodzimy ten dzieri, tç dzis 
szczegôlnie drogq sercu polskieinu 
rocznicç, w skupieniu ducha na tle 
rozpaczliwej, wszystkimi silami 
i na wszystkich polach prowadzo-
nej przez nas walki o powrôt do 
peine.) i calej Niepodlegîosci. Tefj 
pelnej i calej Niepodlegîosci, ktôra 
jedna jedyna, jak to nie tylko 
wczoraj, aie i dzis wszystkim udo-
wadnia, jest najdrozszîj, i naj-
istotniejsztj. tresci^ zycia kazdego 
Polaka. 

Na tle takiej to chwili i takiej 
sytuacji wskazany jest na 25-decie 
11-go listopada 1918 raczej styl 
rozpamiçtywania, wskazari i wspo-
mnieri, anizeli akord radosnego 
upojenia, a to mimo tego, ze wlas-
nie obchodzimy pamiçc jednego 
z naj'piçkniejszyoh dni polskiego 
triumfu. 

Wielka jest bowiem kazda chwi-
la w dziejach narodu, gdy wizja 
marzeri i symbol dgâeri staje siç 
realnym faktem biez^cego dnia. 
Tq. zas wiekowq. wizj^ i symbolem 
czynu dla Polakôw byl i jest po 
dzis dzieri obraz chwili, gdy zol-
nierz polski zaci^ga wlasn^ — zad-
nym innym, tylko polskim 
podlegaj^cq. rozkazom— wartç na 
odwachu warszawskim. Dla tej 
wizji warto zyc i warto dla niej 
gin^c w boju! 

Nosilismy w sobie, my ludzie 
" przedwojennej " Polski, tç wizjç 
w rzeczywistosc wcielanego symbo-
lu Niepodlegîosci, poprzez trudy 
i znoje 150-ciu lat waSk niepodle-
gloéciowych, pamiçtni i swiadomi, 
ze Pol'Ska stala siç znowu napraw-
dç niepodlegla dopiero wtenczas, 
gdy za resurekcji kosciuszkow-
skiej, a w pamiçtne dnie warszaw-
skiej insurekcji 17 kwietnia 1794 
z powrotem polski zoinierz, wy-
parlszy i pobiwszy na glowç Mo-
skali Ingelstrôma, obj^l straz nad 
Warszawy. Wrôcil ten moment 
w obrazie zwy-ciçskidh zolnierzy 
Mokronowskiego, zbratanych z lu-
dem Kilinskiego, najpierw za po-
bytu Murata, a potem Napoleona 
w Warszawie w listopadzie i gru-
dniu r. 1806. Po krôtkiej zasprzer-
wie na nowo zolniejrz polski -s tan ai 
w Warszawie nog% zwyciçzcy po 
ucieczce Austriakôw chylkiem w 
nocy z 1-go na 2-go czerwca 1809. 
Nadeszly potem czasy kondosii-
nium zolnierskiego polsko-rosyj-
skiego, ktore siç oczywiscie ani 
wojskowo ani politycznie utrzymac 
nie mogio, prowadz^c do wybuchu 
pamiçtnej nocy 29 listopada 1830. 

Po oipadku powstania zalegla 
dlugotrwala noc nâd t%~wizjq. zol-
nierza polskiego, zaci^gaj^cego 
wartç na odwachu warszawskim, 
dluga noc, najpierw cingle tego sa-
mego, a potem zmiennego pana, 
noc, kuir;) rozerwal dopiero trioim-
falny âwit 11 listopada 1918 — 
dzien rozbrajania Niemcôw. 

Skor'o zas juz nadszedl taki 
czas, by éwieréwiecze triumfu 
wlasnego polskiego czynu poswiç-
cié wspomnieniom i rozpamiçtywa-
niom, to przede wszystkim uswia-
domijmy sobie, ze dzien 11 listo­
pada 1918 w Warszawie byl wias-
nym polskim czynem zbrojnym 
i tylko wtasnym czynem. niezalez-
nym od zbiegu okolicznosci czy da-
ty. Zrodzily siç bowiem potem 
w publicystyce nieporozumienia, 
czy pr6by nieporozumierî, jakoby 
polski czyn rozbrajania Niemcôw 
w Warszawie w dniu 11 listopada 
l^czyl siç z faktem, ie wlasnie 

rôwnoczesnie ~o godzinie 10-tej 
w Compiègne dowôdztwo nie-
mieckie podpisalo zawieszenie foro-
ni z Entente, czyli swtj. kapitula-
cjç. Mimo tego dziwnego zbiegu 
d a t  n i e  m a  z a d n e j  l ^ t z n o -
sci rzeezowej miçdzy ty-
mi dwoma faktami, a to po prostu 
dlatego, ze w dniu 11-go listopada 
nikt w Warszawie czy w Polsce 
o podpisaniu zawieszenia broni 
przez Niemcôw nié wiedzial, jak to 
najlepiej zresztsj, poza swiadkami, 
udowadniajit zachowane z tego 
dnia dzienniki. 

Na zewnqtrz spokojna atmosfera 
Warszawy byla oczywiscie juz 
przed tym pamiçtnym dniem pod-
minowana swiadomoscig. nadcho-
dzEjcej klçski Niemiec, wiàdomo-
âciami o pelnym rozkladzie 
Austrii, o wyswobodzeniu siç 
" Galicji," o walkach we Lwowie, 
o utworzeniu rz%du lubelskiego, aie 
ta nàladowana elektryczno^ciq. 
atmosfera stala siç rewolucyjnq 
dopiero w ci%gu dnia 10-go, gdy 
rozeszla siç wiadomosc /do chwili 
przyjazdu skrupulatnie taiona/ 
0 przybyciu do Warszawy z Mag-
deburga Komendanta Pitsudskie-
go i pik. Sosnkowskiego. Niemniej 
iednak ten dzien 10-go, spçdzony 
na>obradach i pertraktacjach kie-
rowir';"-h czynnikôw, mial poza 
démon stracj ami studentôw wat-
szawskich przebieg raczej na ogôl 
spokojny. Niemieckie posterunki 
wojskowe, ten zarôwno symbol, jak 
realny ârodek wladzy okupanta, 
pelnily jeszcze normalnie swojq. 
sluzlbç, trzymaj^c pod lufq. kara^ 
binôw w ryzach ducha wzburzone-
QTO miasta. 

Pôznym wieczorem, raczei noc^ 
dnia 10-fro listopada. deleg-at nie-
miecki z Berlina obalil formalnie 
1 bez oporu z ich strony rzgdy nor-
malnych wladz okupacyinych nie-
mieckich, a wladza wykonawcza 
woifkowa przeszla formalnie 
i faktycznie w rçce Soldatenratu 
warszawskiego Generatguberna-
torstwa, ktôry ustalil siç w samej 
siedzibie wladz okupacyjnych. 

Gbowiqzywaly jednak w tç noc na-
dal zakazy chod-zenia po 10-ej, 
a Warszawa zasnçla, wyczerpana 
wrazeniami i wiadomoéciami, 
w pelnej nieswiadomosci, ze fakt 
upadku dotychczasow«j wladzy juz 
nastgipil. 

Przypadek zrzqdzil, ze wlasnie 
piszqcy te slowa, podôwczas rot-
mistrz Legionôw, spotkal w noc 
10/11 delegacjç Soldatenratu, szu-
kaj^cq. kontaktu z Komendantem 
Pitsudskim. Szczegôly tego spotka-
nia delegatôw z Komendantem Pil-
sudskim i dalsze kroki na tym tle 
sq znane, aie w ten sposôb i w ten 
czas do kôl polskich dotarla wiesé 
i swiadomoâc, ze dotychczasowa 
wladza niemiecka zaczçîa siç juz 
rozpada<î, a o nowej jeszcze nie 
w ogôle nie wiedziano. Ta ohwila 
i ten moment, ktôre wstrzymal za-
mierzony na tç noc wyjazd Ko­
mendanta Pilsudskiego z Warsza­
wy, a nie zadne nieznane blizej 
Warszawie wypadki na Zachodzie, 
staly siç zrôdlem inicjatywy wszy­
stkich czynnikôw niepodlegloâcio-
wych ôwczesnej Warszawy. 

O swicie, a raczei jeszcze po 
ciemku, dnia 11-go listopada od-
dzialy t.zw. Wehrmachtu, czyli 
Legioniâci bçdacy juz w pelni 
w dyspozycii Rady Regencyinej, 
zajçli niemiecki pair "-•îto-mobilo-
wy —- punkt wazny, bo unierucha-
miajqcy niemieckq. l^cznoéé -wza-
iemn^. O swicie zerwaly siç do 
czynu oddziaîy Peowiakôw, ziawi-
li siç na ulicach w mundurach 
Dowborczycy. Rewolucia woifka. 
wojskowyeh organizacyj i ulicy 
warszawskiej. iak za przepiçknych 
dni resurekcii ko^ciu szkowskiej, 
wybuchla z calym rozmaehem, in-
spirowana przez tç od wi ekôw zy-
wiona wizie. by w^adzç nad stolica 
polsk^ obi al polski zolnierz, by 
warte na odwachu zaci%gn^l polski 
oddzial piechoty. 

Nie jest moim obeenym zada-
niem kreâlenie biegu ôwczesnych 
wypadkôw i rozdzielanie stwier-

dzeri, kto mniejsztj, a kto wiçkszq 
rolç odegral w tym dniu, a to wo-
bec przepiçknego fakbu naszej 
przeszlosci, zwi^zanego wlaânie 
z tym dniem 11-go listopada, ze 
w s z y s c y  s p e l n i l i  s w ô j  
o b o w i ^ z e k  w o b e c  O j c z y -
z n y. 

Oczywiscie na czolo wysunçly 
siç sily zorganizowane, a wiçc 
t.zw. Wehrmacht, pod dowôdz-
twem plk. H. Minkiewicza jako ko­
mendanta miasta, oraz Polska 
Organizacja WojskoWa, wchodzq.-
ca we wszystkie komôrki ôwezes-
nego «poleczenstwa, a dzialajqca 
z ogromnym rozmaehem, nie tylko 
w Warszawie, aie wszçdzie na pro-
wincji. Osobno piçkn% kartç orga-
nizacyjnq. i niepodleglosciow^ za-
pisal ruch robotniezy P.P.S.'u 
Warszawy, ktôry z miejsca wsrôd 
tej prawdziwej rewolucji ludowej 
stal siç elementem porzqdku 
i przejmowania wladzy, oraz fa-
bryk, a nie rewolucyjnego chaosu 
i politycznych demonstracji. 

Po prostu z dzisiejszej perspek-
tywy historycznej z prawdziwq. 
czci% wewnçtrzn^ trzeba podkre-
slié i przypomniec fakt, ze w ten 
dzien 11-go listopada, dzien obala-
nia wladz przez polsk% rewolucjç 
wojska i ludu, nie zaszly zadne 
hanbi^ce wypadki rabunkôw, mor-
dôw, porachunkôw osobistych czy 
partyjnych, a wiçc tych wszystkich 
abjawôw, ktôre stale i wszçdzie 
zwykly towarzyszyc podobnym 
chwilom historyeznym. Dziâ smia-
lo mozemy stwierdzié, ze w tym 
dniu 11-go listopada narôd polski, 
wcielony w organizacje wojskowe 
i spoleczeristwo cywiïne, wykazal 
rzadko w dziejach napotykany po-
ziom, czyli t.zw. " morale," ktôra 
winna byc naszjj. dumg., a zarazem 
nakazem na przyszl^ podob-

chwilç. Wykazalismy wôwczas 
bowiem nie tylko wyj^tkowg. 
".morale " ludzkq, aie wyj^tkow^ 
wr^cz " morale " polityczn^, prze-
jawiaj^c^ siç w nnikniçciu wza-
jemnych walk o wyrywanie sobie 
wladzy w Obliczu nadarzajîjcych siç 

DWUDZIESTA PI AT A ROCZNICA 
Dwadzieécio, f>i^c lat temurok 1918-?/ wrôcil narodom Zachod/niej i PoIxtdnioivej Slowiarbszczyzny 

jednosé weivnçtrzn<i oraz niepodleglosc. l W Jconcu vazdzierniïca — Czesi i Slvwacy, uo poczqtku listopada 
— Polacy, 1 grudnia — Jugoslowianie %tali siç wolni od obeej przemocy. Azeby tego tvjfiiiku doczekaé. 
trzeba bylo dozyé powalenia chciwego posoki ludzkiej germariskiego kolosa, legendarnego smoka, szerzqr 
cego zlo w Europie od tylu uviekôw. . 

Swobodç, ten warunek rozkwitu, organizmôw slowianskich, odzyskano. Zdawalo siç, ze drzewo wol­
nosci, zaszczepione w pamiçtnym 1848-ym roJcu wyzwoleniem ludôw, wybujalo, wyroslo, pokrylo siç zdro-
wq, zieleniq, wzdluz zmçznialych konarôw. Kazdy ze zmartwychw staly ch narodôw powrac&l do swoj ego 
pra<wa, a niektôre wyciagnçly ramiona, do pobratymczych, najblizszych sobie szczepôw, aby z nimi stwo-
rzyé mocniejszqr wspôlnotç. Tak uczynili Czesi i Slowacy, tak samo uczynili Serbowie, Chorwaci i Slo-
wency. Nam, niestety, nie udalo siç odbudowac w calosci trôjjedynej Rzeczypospolitej polsho-litewsko-
ruskiej, w ciq,gii tylu wiekôw zrçbu istnienia Europy srodJcowo-wschodniej i jej przedmurza od barba-
rzynskich najazdôw. Zaledwie czçsé ojcowej pyiscizny krain lechickich, chrobackich i mazowieckich z jed-
nèj strony, a bialorziskich i ukrainsJcich z drugiej, wrôcila do Wspôlnej macierzy. Powrôt ten nie obyl siç 
bez dlugich jeszcze zmagan, a jadowity posiew dlugiej niewoli nie pozostal bez éladu. Lat potrzeba bylo, 
aby, môwictc slow ami Szewczertki, " wozobnowyt9 nasz tichyj raj lat nam nie starczylo, aby wolnoéc 
odzyskanq, utrwalic. 

Komuz to zaZezçLlo na tym, aby nam, a takze innym Slowianom, nie da-c okrzepnqcl Kto oplacal 
irredentç ukrainskq,, separatyzm slowacki, ustaszôw i skrytobôjcôw chorwackichl — Odpowiedz dajq, 
zgliszcza nçiszych wsi i miast. pustka po osiedlach jugoslowianskich i salwy phitonôw egzekucyjnych w 
czeskim " protektoracie *' Nie ma chyba dzié zadnej wqàpliwoéci, jak siç zowie ôw smok, ktôry czyhal 
zazdrosnie na chwilç odzyskania odebranego mu hupu. 

Ludzie dalekowzroczni chwile te przewidywali i przestrzegali éwiat przed rosnqcym w zelazne lueki 
potworem. Dostrzegali oni, ze choé nie grzmiq- jeszcze dziala, a z niebios nie leci ognisty grçtd bomJi, 
przeciez wrôg juz cynicznie oglasza swe zamiary. Im cyniczniejsze byly, tym laeniej poczytywano je za 
wytwôr chorego môzgu. Tymczasem byly one i sq, dotychezas krwiq, nabrzmiçtlq, prawdq,. 

Kto wglebil siç w te szatàrlskie zamiary i przejrzal je do ena, widzial, ze siçgajq, przez nasze glowy 
na wschôd od naszych granic, ze zarzucajq, na nas po raz ktôry s sieé, ktôra, ma nas ostatecznie zdlawic. 
Powracaja do zamysîu rozczlonkowamia Polski miçdzy sq^iedzkie potçgi,^ do wykresleniçi jej i naszego 
narodu z karty Europy. Zuzytkowano wszystkie mozliwosci, zawarto nâjnieprawdopodobniejsze na po-
zôr sojusze. T)ucK fryderycjanski ozyl-w sierpniu 1939-go roJcu, rzqdzil -po swojemu podLczas dzielenia 
siç bupem, i kto wie, w jajcim stopniu i gdzie dziala dotychezas. Stamtqd wyszedl gwalt, tam przybral na 
siç ksztalt traktçbtu rozgraniczajqœego i stamtqd jxtd^i dotychcza-s, choc juz niby razony êmiertelnie. 

Po dwudziestu piçciu latach cipzkich doéuriadcz&'n* z czego lata^ ostatnie dziesiçckroc liczyé siç winny, 
stoimy, broczqc krwiq. z ran i, jak nikt na calym sw^df* nauezani nienawiéci. Niechaj nauJca ta nie 
pôjdzie na marne. Pamietajmy, ze kazdy rtosiew gerrn-aV^ki zly jest, gdziekolwiek padnie ̂  i jakkolwiek 
wschodzi. Gdy powrôcimv do wolnego oddechu, my. Slowianie Poludnia i Zachodu, to — jesli zyc chcemy 
— pamietaé zawsze musimy o potwornej lekcji jedno^e^ i porozumiema, jak& nam byla dana. Jednoéc 

. t0 spoistnéc wewnetrzna w obrçbie naszych paris^w, poroztimieme — to slowianskie wspôldzialanie na 
zewnqtrz. Gdy to osiqgniemy, nie obali nas ani odwieczny i nieprzejednany wrôg, ani obalamuceni przè-
zen, czasem nam — niestety — pokreteni szczepowo satelici z rôznych okresôw tej morderezej wojny. 

ANTONI BOGUSLAWSKI 

îf r o 

okazyj, a to mimo istnienia rôwno­
czesnie wsrôd Polakôw dwôch rz%-
dôw nominalnych, a trzeciego 
faktycznego. 

Dla ilustracji tego waloru 11-go 
listopada niech mi wolno bçdzie 
przypomniec ten dzis j'uz history-
czny i pozbawiony aktualnosci mo­
ment, kiedy to z inicjatywy plk. 
Sosnkowskiego przywiozlem 11-go 
listopada w poludnie dowôdcç 
Wehrmachtu plk. Minkiewicza na 
ul. Moniuszki 2, gdzie w rçku Ko­
mendanta Pilsudskiego skupilo siç 
faktycznie kierownietwo calej 
akcji. Jesli bowiem wôwczas na 
tle blyskawicznego rozwoju sytua­
cji wybuchty wewnçtrzne polskie 
tarcia z racji obejmowania wladzy 
nad warszawskq. milicj^ porz^dko-
w%, to tarcia te w jednej chwili zo-
staly usuniçte i zalatwione drogq. 
dobrej woli wszystkich, gdyz wszy­
stkim przyâwieeal tylko jeden cel : 
uwolnienie spod niemieckiej wla­
dzy serca Polski -— Warszawy —-
i zgnçbienie wroga, ktôry j % dla-
wil tak dlugo. 

A to wszystko, to byl piçkny, 
wlasny, polski czyn ! Ze tam gdzies 
daleko na Zachodzie wstrzymano 
wlasnie ogieri i bôj ezteroletniej 
wojny, ze Niemcy juz skapitulowa-
li, o tym wôwczas w Warszawie 
nikt nie wiedzial, ani nikt nie my-
slal. Dusze wszystkich ponosil ten 
polski pçd radosci czynu i woli, by 
wyswobodzic siç wlasny sil^, wlas­
ny broni^, i pod wlasnym kierow-
nietwem. Dlatego tez ten dzien 
przyniôsl nam w darze jedng, 
z przepiçknych kart naszej hi-
storii, koronç 150-ciu lat walki o 
niepodleglosc, podezas gdy Niem­
cy nazwac musieli sami, wlasnie 
ten sam dzieri 11-go listopada 
1918, " najwiçkszfj harifog. dziç-
jôw niemieckich." 

s 

Biegnie i «biegn^c m»si mysl 
kazdego Polaka w dniu dzisiejszej 
25-letniej rocznicy ku tej wizji pol­
skiego posterunku wojskowego 
i ku temu symbolowi, przekutemu 
w reainy czyn podôwczas w War­
szawie. Biegnie i biegn^c musi 
mysl polska ku tej wizji, bo gdy 
ponownie na duszç polskjj spadla 
tragedia tej najciçzszei w dzie­
jach naszych klçski i tej najokrut-
niejszej okupacji, to poszlismy po­
nownie w obeenq walkç zbrojmj 
i na tulaczkç zolniersk^ czy emi-
gracyjnq. wci^z z tq samq wizj^ 
w duszy. Wizj^ zolnierza polskie­
go, ktôry wlasnym czynem wrôci 
zbrojnie i triumfalnie do Warsza­
wy, by zacig.gng.c znowu wartç na 
warszawskim odwachu, jako jedy-
ny symbol, a zarazem fakt, stwier-
dzaj^cy niezbicie, ze Polska jest 
naprawdç niepodlegla. 

Nosimy juz piîity rok tç wieko-
w% nasz% wizjç w duszy! Dla tej 
wizji zolnierza polskiego, prezen-
tuj^cego bron przed sztandarem 
wnoszonym na odwach, walczymy 
i walczyé foçdziemy do konca, dla 
niej zyjemy i pracujemy. 

Jesli zas dzisiaj raczej posçpni 
i smutni chylimy glowç w wspom-
nieniach, wpatruj^c siç w ten prze­
bieg dnia 11-go listopada 1918, to 
zlôzmy sobie nawzajem w brater-
skim uécisku, ponad wszystkie 
partie i kierunki, krwig. serca wy-
pisane zyezenie, aby ten nowy 
czyn 11-go listopada, dzieri urze-
czywistnienia wiekowei wizji du­
szy polskiej, przeszedl tak piçknie, 
tak podniosle, tak rzqdnie i zgo-
dnie, jak w ten czas przed 25-cm 
laty. 

OLGIERD GÔRKA 
\ -k © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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KIJÔW ZDOBYTY 
Zdobycie Kijowa przez wojskg,  so-

wieckïe jest  ogromnym sukcesem 
armii czerwonej. Zwyciçstwo to 
przy chodzi w chwili, kiedy Kosja 
obchodzi 26-ta rocznicç rewolucJi. 
Stalin wyglasza przy tej sposobnosci 
mowç, ktôra podkresla zdoDycze kon-
ferencji moskiewskiej. 

Wojska niemieckie cofaja sie da-
lej Krym jest odciçty. Liïdowania 
sowieckie na pôlwyspie kerczenskim 
mnoza siç. Nie wiemy, jak silne sa 
erarnizony niemieckie na Krymie, aie 
nie wydaje siç, azeby Niemcy ryzy-
kowali drugi Stalingrad. Obrona 
Sebastopola nie moze byc nadmier-
nie dluga. Ewakuacja Krymu zosta-
ia podobno przeprowadzona juz do-
svc dawno, a sily jakie tam pozo 
staly nie s£j wielkie. Czy uda siç je 
w razie potrzeby przerzucic do U-
dessy, jest rzeczq dosyc watplrwa-

Kijôw 'byl bardzo waznym pumk-
tem obrony. Na nim jak na za-
iviasie wisial caly front poludrvuywy. 
Zdobycie tego miasta dc>wodzi, ze 
linia Dniepru pçkla. Czy jakas lmia 
inna, n.p. Bohu jest aktualna, nie 
wiemy. Okazalo sie jednak, ze Unie 
rzek nie moga byc dzisiaj brane 
w rachubç jako cos rozatrzyga.iace-
gO. _ ~j 

Nalezy liczyc siç z dalszym o(l-
wrotem wojsk niemieckich. Ictot e 
pozbawione zostaly wielktej bazy, 
przydatnej do zimowama. Poniewaz 
zaczçly siç mrozy, arrma nie-
miecka zacznie juz odczuwac mewy-
o-ody zimy na frontach polnocy 
i srodka. Front na pôlnocy bçdzie 
musial siç ruszyc, albowiem trzy-
manie go pod Leningradem staje siç 
czyms mocno ryzykownym. 

Strategii niemieckiej moze przy-
swiecac tylko jakas Bitwa War-
szawska albo Jeziora Mazurskie. 
Powtarzam raz jeszcze ten aomysi. 
Nie wiem gdzie siç bçdzie znajdowac 
ta linia. Czy na bagnach Prjnaeci, 
czy na Zbruczu, czy armia niemiecka 
cofnie siç dalej, pod Lwôw ezyPrze-
mysl. Sa mozliwosci walk w Poisce 
jeszcze tej zimy i to na calej szero-
kosci frontu. Kraj nasz tak jak w la-
tach pierwszej wojny stalby siç tç-
renem wielkich zapasôw dwoch 
armii. 

Jezeli armia niemiecka postanowi; 
la sie cofac dlatego, azeby uchwycic 
w potrzask armiç sowiecka i skorzy-
stac z wydluzenia siç jej linn komu-
nikacyjnych — to nie widac gdzie sa 
granice tego cofania. Jëzeli trzeba 
bçdzie, cofnie sie ona na Wislç i na 
Prusy Wschodnie. 

ECHA NARAD W MOSKWIE 
Doniesienia pism_ i deklaracje ta-

kie, jak mowa Stalina sprawiaja, ze 
jasniej zarysowuje siç przed nami 
obraz tego, co uzyskano w Moskwie. 

Jezeli chodzi o sprawy militarne» 
to owo " przyspieszenie zakonczenia 
wojny " moze siç wyrazac w takich 
oto posuniçciach : 

Szkic sytuacyjny 
1/ stale bombardowanie Rzeszy i to 

w formie jeszcze bardziej skoncen-
trowanej, 

2/ przyspieszenie otwarcia frontu 
czy raczej frontôw na Zachodzie czy 
Polnocy, 

3/ uzyskanie baz tureckich dla u-
derzen lotniczych a moze i jeszcze 
jakiejs innej formy pomocy ze stro­
ny Turcji, ktôra jest niewatpliwie 
najlepsz^. baza, jaka sobie mozna 
wymarzyc dla uderzenia na Balka-
ny, 

4/ wzmocnienie ofensywy we Wlo-
szech. 

Jezeli chodzi o punkt 1 i 4, to ob-
serwujemy polepszenie na tym od-
cinku. Zapowiedzi dane ostatnio 
przez przywôdcow lotnictwa so-
juszniczego sa w tej mierze bardzo 
pocieszajace. 

Jezeli chodzi o punkt 2, to niczego 
pewnego nie mozna w tej mierze po-
wiedsiec, aie pewne oéwiadczenia 
amerykanslcie cLowocLzilvby, ze jednaJc 
mozna bçdzie przyspieszyc termin u-
derzenia od zachodu. 

Co do punktu 3 to odbywajace siç 
obecnie w Kairze narady anglo-
tureckie moga przy czy nie sie do wy-
jasnienia stanowiska Turcji. Moze 
ona oddac swoje bazy na wzor 
Portugalii /Azory/ albo tez wejsc do 
dzialarî po naszej stronie w formie 
bardziej otwartej. 

Przypuszczalne polityczne wyniki 
mozna by tak oto strescic : 

1/ zagadnien^a granic na zacho­
dzie Rosji odlozono do rozpoczç-
cia przez Komiisjç Europejska jej 

prac w Londynie. Z. tego jednak, co 
pisze prasa i co'powipdziaï Stalm za-
powiadajac w swojej mowie 
nienie Litwy, irotwy, Estonn, Mol 
dawii " wynika, ze granica z r. 1941 
jest milcz^co przyjçta za wazna. 

2/ lad powojenny wspierac sie bç­
dzie na Trzech Mocarstwach. Ozna-
cza to, ze ich armie okupowac bçda 
Europe — cala Europç. Tym samym 
rola armii " tubylczych " bçdzie ra­
czej skromna. 

3/ armie okupacyjne bçda mogly 
pozostawac przez nieznany nam czas 
w roznych krajach, potem przyjda 
bazy i garnizony. _Jak one sie rozle-
ja i jakie kraje zajm^ — nie wiemy. 
Okupacja mieszana ma na celu u-
nikniçcie podzieienia Europy na 
strefy wplywow. 

4/ zasada suwerennosci panstw 
przejdzie pewna przemianç. Panstwa 
Europy bçda wcisniçte w nowe for­
my, przy czym glos decydujacy bç­
dzie miala Wielka Trojka. 

5/ Wchodzimy w okres olbrzyniiej 
przemiany myslenia, w okres, ktôry 
oznaczac bçdzie pasowanie siç no-
wych schematôw i planôw z oporean 
tradycyj, nacjonalizmôw, hasel wczo­
raj. Bçdzie to walka dluga, walka 
jeszcze bardziej moze uparta, anize-
li zmagania wojny. Procès rozpoczç-
ty przez tç wojnq nie jest z&hoiiczo-
ny. 

Przewidywania takje nie byly zfoyt 
trudne. Widac bylo od wstçpu tej 
wojny, ze idziemy do przewagi wiel­
kich obszarôw i do przewagi glosu 
wielkich mocarstw. Widac tez bylo, 

ze sprawy gospodareze i zagadnie 
ni& militarne wezma gôr% nad foasta-
mi narodowymi, nad tym wszystkim, 
co w wojnie poprzedniej znalazto wy; 
raz w haslach Wilsona, a po tamtej 
wojnie rozwinçlo siç w panstwacn 
narodowych. 

Dla mysl^cych Polakow pojawia 
siç jeszcze wiçkszy obowiazek sledze-
nia tych ruchôw, wyci^gania wnio-
skôw i pracowania tak, azeby pan-
stwo nasze powstalo, azeby niogio 
siç utrzymac, azeby weszlo w skiad 
takich calosci, ktôre by mu dawaly 
lerpsze warunki istnienia i 
przetrzymania parcia tych idei, kto­
re ida przez swiat. Mobzlxzacja 
wszysthich sil myslenia uczciwych 
i od/waznych PolaJcôw jest dzzszdj 
koniecznosciq,. zadna deklamacja 
nas nie zbawi. Zbawi nas tylko od-
waga myslenia, wiara w twôrcze si­
ly naszej rasy i w pol^czenië tych sil 
z silami Europy, ktora wykrystali-
zuje siç jednak w ogniu walki powo-
jennej, prawdopodobnie bardziej 
zjednoczona niz poprzednio. 

WOJNA WE WLOSZECH 
Postçpy wojskowe we Wloszech sa 

nieco szybsze, aie nie wiadomo, czy 
oznacza to juz, ze w tym miesiacu 
wkroczymy do Rzymu. 

Sytuacja polityczna Wloch staje 
siç coraz bardziej zawila. Pisma ta-
kie j ak " Daily Mail " w rozbiorze po-
lozenia w Wloszech powiadaja otwar-
cie, ze narôd wloski jest zupelnie 
sparalizowany, ze nie widac jakichs 
sil, ktôreby siç budzily. " Liberalizm 
jest we Wloszech martwy — powiada 

Z tygodnia na tydzieri 
1  l i s t o p a d a :  W o j s k a  s o ­

wieckie odciçly Niemcôw znajdujq,-
cych siç na Krymie. 

2 l i s t o p a d a :  Z  K r a j u  n a ­
deszly wiadomosci o nowych egzekw-
cjach. 2,800 osôb wywiezionych zo-
stalo do Oéwiçcimia. 

3 l i s t o p a d a :  P o l s k i e  d y -
wizjony myéliwskie wykonaly dwie 
oslony wypraw bombowych oraz 
akcjç wymiatania ponad terenem 
okupowanym przez nieprzyiaciela. 
Po wykonaniu zadan wszyscy piloci 
polscy powrôcili. 

—Lotnictwo amerykanskie bom-
bardowalo Wilhelmshaven z baz 
w Anglii. Byl to najsilniejszy dzien-
ny nalot lotnictwa Sprzymierzonych 
na Niemcy. 

—Nastçpnej nocy z 3/4 lotnictwo 
brytyjskie bombardowalo silnie 
Duesseldorf. 

4 l i s t o p a d a :  B r y t y j s k a  
Ôsma Armia zajçla we Wloszech 
miejscowosc Isernia, wazny punkt w 
nieprzyjacieIskich liniach obronnych 

przed Rzymem. 
—Polski dywizjon mysliwski wy-

konal dalekosiçzny patrol ofensywny. 
Polski mysliwski dywizjon rozpo-
znawczy przeprowadzil rozpoznamie 
zeglugi wzdluz wybrzezy nieprzyja-
cielskich. Z dzialan tych wszystkie 
polskie samoloty powrôcily. 

5 l i s t o p a d a :  L o t n i c t w o  P o l ­
skie obehodzilo w Wielkie j Brytanii 
XXV-lecie swego istnienia. Z okazji 
tej Naczelny Wôdz wydal Rozkaz 
Nr. 16 do Polskich SU Zbrojnych. 

—W nocy z 4/5 polski dywizjon 
bombowy wykonal dzialania bojowe. 
Wszystkie zalogi polskie powrôcily. 

—Polskie dywizjony mysliwskie 
czterokrotnie oslanialy wyprawy 
bombowe oraz wykonaly dwa daleko-
siçzne patrole ofensywne. Wszyscy 
piioci polscy powrôcili. 

—Picota« A rmia amerykanska zajç-
la miejscowosc Venafroy we Wlo­
szech. 

—Lotnictwo amerykanskie z baz 
w Anglii bombardowalo silnie Gel-

senkirchen. 
—Brytyjski minister spraw zagra-

nicznych Antoni Eden odbyl rozmo-
wy polityczne z tureckim ministrem 
spraw zagranicznych Menemenjoglu. 

6 l i s t o p a d a :  O g l o s z o n y  z o ~  
stal Rozkaz Nr. 17 Naczelnego Wo-
dza, w ktôrym podal on do wiadoxno-
éci Polskich Sil Zbrojnych, ze odtq,d 
na sztandar.ach wojskowyeh widniec 
bçdzie napis : " Bôg, Honor i Ojczy-
zna." 

—Czerwona Armia zdobyla Kijôw. 
7 l i s t o p a d a :  R a d i o  b r y t y j ­

skie podalo, ze Naczelny Wôdz, g en. 
broni Kazimierz Sosnkowski w dro-
dze. na Bliski Wschôd przybyi do 
Gibraltaru. 

8 l i s t o p a d a : Podano do 
wiadomosci, ze Naczelny Wôdz na-
dal dowôdcy O.R.P. " Dzik " srebmy 
krzyz "Virtuti Militari.'* W ostat-
nich trzech miesiq,cach O.R.P. 
" Dzik " zatopil 14 statkôw nieprzy-
jacielskich o Iqcznej pojemnoéci 
41.000 ton. 

" Daily Mail " — soejalizin oraz ko 
munizm utracily wiele ze swoje^ô 
uchwytu." W takich warunkach za 
gadnienie ozywienia Polityczneg-ô 
Wloch nie jest nadmiernie latwe. 

Sytuacja os-oby krôla staje sie 
krytyczna. Podobno marszalek Ba-
doglio ma za zadanie przekonaé 
krola Wiktora Emanuela, ze winien 
ustapiç- Nalega na to zarôwno 
Sforza, ktôry opowiada siç w zasa-
dzie za rzadami Badoglia a nawet za 
tym, azeby zostal on regentem, jak 
i Croce, slynny filozof i libéral wlo­
ski. Kola ich utrzymuja, ze krôi o-
beeny jest skompromitowany, jak-
kolwiek mozna bylo stwierdzic w cza-
sie postçpu armii sojuszniczych, ze 
jednakze popularnosc domu krôlew-
skiego jest duza i osoba krôla wy-
dawala siç masom wloskim jedyna 
ostoj a-

W tych warunkach môwi siç o tym, 
ze krôl zrzeknie siç tronu, aie nie n*a 
rzeez Umberta, nastçpcy tronu — 
ktôry jest podobno takze^ niepopular-
ny — aie na rzeez swojego wnuka. 
Przebywa on obecnie w Szwajcarii 
i jest niepelnoletni. 

M ozliwosc regenc j i B adoglia ros-
nie. Losy monarchii we Wloszech 
waza siç, aie sg,dzic by nalezalo, ze 
sojusznicy nie bçda siç starali dg.-
zyc do obalenia domu. sabaudzkiego. 
G-dyby tak. bylo, powstalaby mozli-
wosc duzègo rozluznienia Wloch 
i moze i rozpadu tego kraju. 

DE GAULLE PROTESTUJE 
General de Gaulle wystapil gwal-

townie przeciwko idei Komitetu 
Europejskiego, Uwaza on, ze Fran-
cja winna byc ezlonkiem tego Komi­
tetu. 

Ten protest francuski dowodizi, ze 
bynajmniej nie jestesmy u kresu 
trudnosci po-litycznych urz^dzenia 
Europy, aie przeciwnie, u wstçpu. 

Sytuacja krôla greckiego jest nie-
jasna. Osoba jego ma byc poddana 
plebiscytowi ludowemu. Rzad grecki 
nie jest nadmiernie spoisty a na 
obszarze Grecji toez^ siç walki piç-
ciu grup powstariczych. 

Rzad jugoslowianski jest rôwniez 
zagrozony. Osoba krôla jest tu jed­
nak o wiele silniejsza, anizeli osoba 
krola Grekôw. Sytuacja miçdzyna-
rodowa Jugoslawii pogarsza siç» We-
wnçtrzne walki rosna na sile. Nie 
wiemy, jak siç uloza stosunki miç­
dzy ta j emniczym u Tito " / nazwa 
zbiorowa/ a silami generaïa Michaj-
lowicza. 

Wszystkie te sprawy dowodza, jak 
bardzo zawily jest obraz sytuacji, 
jak stale pewne rz^dy traça na spoi-
stosci, znaczeniu i wplywach, jak 
wielkie niebezpieczeristwa groza in-
nym rzadom na skutek presji, jaka 
bçdzie wykonywana przez wielkie 
mocarstwa i jak olbrzymi bçdzie trud 
uladzenia stosunkôw w Europie 
i swiecie. 

Londyn, 7.XI.1943 

ZBIGNIEW GRABOWSK1 

SAD NAD PORUCZNIKIEM FENN 
Pozornie drobny wypadek, aie 

w pi^tym roku wojny bardzo cha-
rakterystyczny. , . 

Niedawno radio londynskie oglosi-
lo o zniszczeniu niemieckiego okrçtu 
podwodnego w Zatoce Biskajjskiej. 
Na podstawie tego reportazu oddano 
w Niemczech pod sad dowôdcç mne-
go niemieckiego okrçtu podwodnego 
— por. mar. Fenn. 

Oskarzenie zawiera zarzut tcho-
rzostwa, opuszczenia stanowiska bo-
jowego i sfalszowania dziennika 
okrçtowego. Fenn po powrocie za-
meldowal, ze wsrôd jego zespolu 
okrçt dowodzony przez por. mar. 
Jeschonnek nagle wycofal siç i zanu-
rzyl w czasie nalotu nieiprzyj aciely 
skiego. Wywolalo tu wylom w linii 
okrçtôw podwodnych, walczacych — 
zgodnie z instrukcjami a dm. Doe-
nitza -— z samolotami brytyjskimi. 
To tez okrçt por. mar. Fenn musial 
rôwniez siç wycofac. 

W istocie — na podstawie spra-
wôzdania, ogloszonego przez radio 
londynskie, stwierdzono, ze to Fenn 
samowolnie opuscil swe stanowisko 
w zaporze ogniowej, wskutek czego 
okrçty porucznikôw Jeschonnek 
i Koppe zostaly zatopione, podezas 
gdy jego wlasny ocalal. Podobno 
podwodnicy niemieccy sa wsciekli, ze 
ich wlasny sad morski wierzy wiçcej 
Londynowi niz im samym . . . 

Jakkolwiek by bylo — rzeez nie 
jest pozbawiona " pieprzyku. 
âwiadczy ona, ze wbrew wolaniom 
Himmlera i Doenitza i innych ^pôlbo-
gôw Walhalli, duch wsrôd zalôg nie­
mieckich, a nawet wsrôd oficerôw, u-
pada — powoli lecz stale. " Rosen-
garten " stal siç labiryntem pelnym 
groznych niebezpieczenstw. 

NA KANALE LA MANCHE 
U zachodniego wylotu Kanalu, ko-

lo wyspy Ouessant /po angielsku 
Ushant/ zespôl okrçtôw brytyjskich 
zostal we mgle i nocy napadniçty 
znienacka przez bazowane na wy-
brzezu francuskim kontrtorpedowee 
i scigaeze niemieckie. W rezultacie 
spotkania zatonçly : krazownik lekki 
" Charybdis " /5.000 ton/ oraz 
kontrtorpedowiec brytyjski /1.300 
ton/. . , 

Jest to jeden wiçcej dowod, ze na­
wet na ciasnych, przybrzeznych wo-
dach strona slabsza ma szanse zwy-
ciçzenia silnieiszego przeciwnika 
w pomyslnvch okolicznosciach. Oczy­
wiscie — Marynarka Brytyjska wy-
trzyma tç stratç, pomsci j^, a wlasci-
wie juz pomsçiJa, Jednak pamiçtac 

Woj na na morzu 
nalezy, ze wojna morska, mimo 
wszelkich postçpôw techniki i takty-
ki, posiada swe niezlomne kanony 
strategiczne, ktôre od Salaminy 
i Actiuim bynajmniej siç nie zmieni-
ly. 

Pamiçtac tez nalezy, ze kilka ty-
siçcy okrçtôw i statkôw brytyjskich 
i sprzymierzonych jest codziennie 
w morzu, to tez sa one znaeznie bar­
dziej narazone na straty od okrçtôw 
niemieçkich, ukrywaj^cych siç 
w portach i wychodzq.cych w morze 
tylko od czasu do czasu. 

Natomiast u wschodniego wylotu 
Kanalu La Manche bitwa morska 
miçdzy trzydziestoma scigaczami 
nieprzyjaciela brytyjskimd silami 
lekkimi skonczyla siç zupelna poraz-
ka Niemcôw. Cztery scigacze zosta­
ly zatopione, siedem odnioslo powaz-
ne uszkodzenia. Brytyjczycy strat — 
poza kilku marynarzami — nie 
mieli. 

Wojna na Kanale przybiera 
w ostatnich czasach na sile. Niemcy 
twierdza, ze dzieje siç to wskutek 
brytyjskich przygotowan do inwazji 
kontynentu. Nie wiemy czy to praw-
da. Aie Kanal La Manche, ktôry 
w roku 1940 ocalil Angliç, moze stac 
siç rôwnie dobrze — przyczyna za-
glady Niemiec. ^ 

Milo jest stwierdzic, ze wsrôd sil 
lekkich, operujacych na tych wodach 
znajduje siç mieszana flotylla pol-
sko-brytyjska, pod dowôdztwem pol­
skiego oficera. 

NA PACYFIKU 
Podezas gdy na pôlnocnych wodach 

Oceanu Spokojnego panuje zastôj 
operacyjny, spowodowany zimowymi 
warunkami atmosferycznymi, na po-

ludniowych walki trwa j a nadal z nie-
slabnacym natçzeniem. Ostatnio 
u brzegôw wyspy Bougainville miala 
miejsce bitwa morska, w ktôre j;—jak 
zwykle — obie strony przypisuja so­
bie zwyciçstwo. 

Japonczycy rôbia co moga by u-
trzymac swe zdobyeze. Jednak jest 
juz jasne, ze smok japoriski 
polknal wiçcej niz moze strawic. 
Wprawdzie pola naftowe Indonezji 
sa w rçkach Nipponu /najwiçkszy 
sukees floty Mikada/, aie utrzyma-
nie tak dlugich linii komunikacyj-
nych staje siç coraz trudniejsze 
i wyczerpuje sprzçt oraz zasoby. 

Tym niemniej Japonia^— wobec 
oslabienia Niemiec — staje siç naj-
silniejszirm i kto wie -— moze naj-
grozniejszym przeciwnikiem. Stra-
tegicznie trudno ja zwyciçzyé. A Je 
strategia jest przeciez na uslu-
gach pôlityki. Tedy ostatnie slowo 
moze jeszcze nalezec do wielkich mç-
zôw stanu. 

Gdy nàdlamana w Europie " os," 
pçknie ostatecznie — polityka Ja-
ponii moze ulec wydatnym zmianom. 
Na razie notujemy fakt, ze mimo 
rozpaczliwych prôsb Hitlera — nie 
widac j akichkolwiek powazniejszych 
usilowan japonskich zdazajacych do 
bezposredniego odeiazenia zagrozo-
nych Niemiec. 

Flota japonska jakos nie kwapi siç 
ku drugiej Cuszymie . . . 

COâ SI^ PSUJE 
W PROPAGANDZIE 

Cos siç znowu psuje w propagan-
dzie niemieckiej. Bo oto dwie 
sprzecznosci : 

Komunikat oficjalny O.K.W. 
/ Oberkommando der Wehrmacht/ 

podaje, ze w pazdzierniku Niemcy 
zatopili 52 statki o pojemnosci 
301.700 ton lacznie, 18 o 100.000 ton 
pojemnosci uszkodzili tak powaznie, 
ze nalezy je uwazac za stracone^ 
a dalsze_27 statkôw i 170.000 ton.zo-
stalo rôwniez uszkodzonych. Nadto 
jeden krazownik, 11 kontrtorpedow-
côw, 2 eskortowee i 4 scigacze zosta­
ly zatopione, a 5 krazownikôw, 7 
kontrtorpedowcôw i duza ilosc innych 
jednostek wojennych uszkodzo-
na . . . /?/ 

Z drugiej strony D.N.B. 
/Deutsches Nachrichten Bureau/ 
podalo cyfrç zg.topionych statkôw — 
35 o pojemnosci lacznej 255.700 ton. 
plus 7 kontrtorpedowcôw i 1 eskor-
towiec — w dzialaniach morskich. 
Poza tym wlasnie 52 statki o 301.700 
ton mialy byc zniszczone tylko przez 
lotnictwo ! ! 

Jak wiçc widac rôznice s^ olbrzy-
mie. I dowodzq,. ze cos siç psuje 
w propagandzie Hitlera. Straty po 
stronie sprzymierzonych — w tak 
wielkich operacjach jak obeene — 
niewatpliwie byc' muszq. Aie w cy-
fry^ O.K.W. i D.N.B. nie uwierzy 
dzis nawet zaden inteligentny Nie 
miec. 

POLSKA MARYNARKA 
WOJENNA 

Pierwszy Lord Morza, Admirai 
Floty Sir Andrew Cunningham, u-
dekorowal ostatnio 8 oficerôw, pod-
oficerôw i marynarzy polskich odzna-
czeniami brytyjskimi. Ogôlem Pol­
ska Marynarka Wojenna posiada do-
tychczas : 

1 K.C.B., 2 C.B.E., 1 M.B.E., 11 
D.S,0., 11 D.S.C., 16 D.S..M. i 5 
M. i D. 

Kazdy zotnierz Polskich Sil Zbrojnych tv Wielkiej Brytanii 

jednq ksiqzke—dla zolnierzy Armii Polskiej na Wschodzie 

Dotychczasotva suma zbiôrki vvynosi 2733 ksic^zki 

Odznaczen polskich: 28 Virtuti 
Militari, 850 Krzyzy Walecznych i 28 
Krzyzy Zaslugi z Mieczami. Ostat­
nie Virtuti Militari otrzymal Do-
wôdca O.R.P. " Dzik.,J 

Na pamiatkç przybycia do W. Bry­
tanii pierwszych polskich okrçtôw — 
kontrtorpedowcôw " Grom," " Bly-
skawica " i " Burza " — Szef Kie-
rownictwa Marynarki Wojennej, 
wice-admiral Swirski, dorçczyl Pre-
mierowi Churchillowi oraz Pierwsze-
mu Lrordowi Admiralicji Alexandro-
wi, plakiety, wyobrazajace spotkanie 
polskich okrçtôw z brytyjskimi 
w dniu 1.IX.1939. 

Moment byl rzeczywiscie history-
czny. Te trzy okrçty wojenne,* do ktô-
rych przybyly jeszcze, po przedar-
ciu siç z Baltyku, " Wilk " i " Orzel " 
— stanowily nie tylko jedyne suwe-
renne terytorium Polski, aie tez je­
dyna walcz^ca nieprzerwanie cz^stkç 
Jej Sil Zbrojnych. "Grom" zatonal 
pod Narvik, " Orzel" na Morzu Pôl-
noenym — w zmaganiach z nieprzy-
jacielem. " Burza," " Blyskawica " 
i " Wilk" istnieja po dzis dzien, po-
spolu z nowymi okrçtami polskimi 
nosza dumnie po siedmiu morzach 
banderç Najjasniejszej Rzeczypospo-
litej. 

Trudno opisac zdumienie admira-
la wloskiego dowodzacego w Brin-
disi, kiedy pierwszym okrçtem sprzy-
mierzonym, ktôry przybyi do tégo 
portu, okazal siç O.R.P. " Sokôl." 
Jakze w swietle tym wygladaj a 
oswiadczenia niemieckie z roku 1939 
— ze " polozono koniec polskim 
mrzonkom o morzu, niszczac w za-
rodku polska flotç wojenn^. . . ." ? ! 

Oczywiscie, gdyby w r. 1929 Pol­
ska Marynarka Wojenna i polskie 
Lotnictwo posiadaly pewien mini^ 
malny wspôïczynnik pelnowartosci 
taktycznej — nie potrzebowalibysmy 
ustçpowac z Baltyku. A i polozenie 
Wojska na ladzie staloby siç przez 
to znaeznie korzystniejsze. 

Nie pora jednak biadac. Trzeba 
tylko wyciagac z wielkich wydarzen 
dziejowych logiczne wnioski. Jesli 
Niemcy chcieli za wszelka cenç u-
czynic Baltyk zamkniçtym jeziorem 
niemieckim, to my chcemy by stal 
otworem dla wszystkich! Aby tego 
dokonac, musimy w uwolnionej Pol-
sce stworzyc takg, Silç Zbrojna na 

morzu, ktôra w oparciu o floty sprzy-
mierzone, gwarantowalaby naj wiçk­
szy skarb narodu: 

WOLNOâC MôRZ. 

JULIAN GJNSBERT 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Nr. 45. POLSKA WALCZACA — ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE Str. 3. 

F o u r t h  F i g h t i n g  A r m  
i. 

ANGIELSKIE OKREêLENIA 
PROPAGANDY 

Brytyjczycy czçsto okreslajq 
propagandç wojennq mianem 
czwartej walczqcej broni wzglç-
dnie czwartej shiâby obronnej 
/fourth fighting arm lub fourth 
defence service/. Miano " broni " 
nie jest dla propagandy ani scisle, 
ani schlefoia j qce. 

Nie jest scisle, bo broniq nau-
czylismy siç nazywac te czçsci sil 
zbrojnych, ktôre starajq siç 
zmniejszyc zdolnosc walki wroga 
przez wybijanie cielesne, niszcze-
nie sprzçtu i zaopatrzenia, slowem 
przez uszczuplenie materialnych 
sil przeciwnika. Tymczasem 
propaganda — jak to juz Clause-
witz formulowal —- w swym po-
chodzie ku zwyciçstwu dqzy do 
pognçbienia ducha, zlamania sily 
oporu, ™pli czymii walki nieprzy-
jaciela; Bron swq propaganda kie-
ruje przeciw niematerialnym, du-
chowym pierwiastkom natury 
ludzkiej. 

Angielskie okreâlenie propagan­
dy nie iest tez schlebiajq.ce — mi­
mo, ze propaganda jest i zostanie 
tylko broniq pomocniczq — bo jej 
wymiar i ocena stojq na plaszczy-
znie innych sqdôw i innym 
podlegajq miarom. Jakkolwiëk 
trudna i niewymierna w cyfrach 
jest ocena skutkôw propagan­
dy, niesprawiedliwe byloby od-
dawanie czçsto wiçks'zych za-
slug bron.iom, ktôry cth skutek 
dzialania jest tylko bardziej 
przekonywajqcy czy wrçcz bar­
dziej namacalny. Trudny wy-
miar i odrçbny charakter dzia-
lania nie mogq przesqdzac bez-
wzglçdnej wartosci. Poniewaz ja-
kosc wzgïçdna jest trudna dla oce-
ny, zgôdzmy siç, ze propaganda 
jest po prostu — broniq odmiennq. 

NA PRZEiiOMIE DWD WOJEN 
Do roku 1914 istnialo tylko po-

jçcie propagandy jako swiadome-
go czynnika w prowadzeniu poli-
tyki zagranieznej. Charakter bo-
jowy, z przeznaczeniem ofênsyw-
nym lub defensywnym, nadali 
propagandzie w poprzedniej woj­
nie glôwnie Anglicy. Mianowicie 
na skutek przedluzajqcej siç woj­
ny zaczçli z jej pomoca atakowac 
osrodki duchowego oporu nieprzy-
jaciela /fighting arm/. Nowy ro-
dzaj broni wojennej okazal siç na 
tyle skutecznym i przyblizajqcym 
zwyciçstwo, ze u konca wojny na-
dano propagandzie charakter sztu-
ki i nauki, a Lord Northcliff z po-
rnocq duzego juz aparatu môgl 
ustalac zasady, dzielic zadania, 
przewidywac skutki. Propaganda 
w jego rçkach, jak i w rçkach pôz-
niêjszego Lorda Beaverbrook'a 
staje siç akcjq planowq, opartq 
o mysl twôrczq i wyprowadzonq 
z dokladnego rozwazenia elemen-
tôw. Poszczegôlne operacje propa-
gandowe SJJ czçsciq pewnej, caiko-
witej, starannie przygotowanej 
kampanii. 

Juz w tym okresie propaganda 
n : by wydluzone ramiç artylerii 
wchodzi na przedpola walk i przy-
gotowuje je dla nadchodzqcycji od-
dzialôw, nie opuszczajqc ich nawet 
w czasie trwania akcji. Z tamtych 
rôwniez czasôw wiodq swôj rodo-
wôd niektôre z zasad taktyki. sto-
sowane juz z calym powodzeniem 
oraz uzycie srodkôw /ubozszych od 
dzisiejszych o dwa, leez jakze 
istotne: radio i film/. 

Koniec wojny zastaje propagan-
dç aliantôw zorganizowanq, posia-
dajqcq wlasne sztaby i wlasnych 
specjalistôw, dzialaj^cq. na zasa-
dach decentralizacji. Hitler zlozyl 
hold propagandzie brytyjskiej 
stwierdzajqc, ze armia niemiecka 
w ostatniej wojnie myslala i czula 
pod dyktando wroga. 

Schodzqc z pola walki z zakon-
czeniem dzialan wojennych, pro­
paganda aliancka zostawila duzo 
cennego materialu dla dalszych 
doswiadczen i studiôw. Jako in­
strument sily moralnej, zapewnia-
jqcy prestiz wladzy, zapewniajqcy 
jej wladanie duszq spoleczenstwa 
byla potrzebna demokracjom tyl­
ko naczas wojny i to glôwnie w od-
niesieniu do spoleczerïstw wrogich. 
Na czas pokoju, w odniesieniu 
do wlasnego spoleczenstwa, 
z punktu stala siç czyms niepopu-
larnym, niesympatycznym i nie-
pozqdanym. Poniewaz zarowno 
prestiz wladzy, jak i obawa spole­
czenstwa sa znamionami despo-
tyzmu i dyktatury, w panstwach 
totalnych propaganda urosla 
w czasie pokoju do rozmiarow 
broni zasadniczej, zapewniajqcej 

panowanie i zwyciçstwo nad wlas­
nym spoleczenstwem. 

NIEMCY ZAWSZE BYLI DO-
BRYMI UCZNIAMI ANGLIKÔW 

Naturalnym nastçpstwem wy-
darzen byl fakt, ze glôwnie poko-
nane Niemcy rzucily siç do stu­
diôw nad broniq wroga i to zarôw-
no w celu defensywnym, aby 
ustrzec siç przed jej skutkami na 
przyszlosc, jak i ofensywnym, aby 
tç samq bron uzyc w przyszlosci 
do dzialan zaczepnych. 

Zagadnienie odbudowy ducho-
wej stançlo w Niemczech tuz po 
zakonczeniu dzialan wojennych na 
pierwszym planie, daleko wyprze-
dzajqc w czasie zarôwno odbudo-
wç gospodarczq, jak i wojskowq.. 
Psychologiczne. duchowe dozbro-
jenie wymagalo stosunkowo naj-
dluzszego czasu i Niemcy poswiç-
cily mu wiele uwagi, slusznie wisj-
zqc z nim duze nadzieje. 

Psychologia stala siç instru-
mentem w rozwiqzywaniu zagad-
nieri polityki, dyplomacji i stra-
tegii wojskowej. Na zasadach 
psychologii doswiadczalnej oparto 
rôwniez akcjç przeprowadzenia to-
talnej mobilizacji moralnej. Szta­
by pracownikôw — od Nicolai'a, 
Ludendorffà. Bock'a, Simoneit'a. 
Blau'a, Franke'a, Hansa von 
Voss, Rosenberga, Hadamow-
sky'ego do Goebbelsa — oddawa-
ly swe uslugi w instytutach, labo-
ratoriach i psychologicznych sta-
cjach doswiadczalnych. 

Koniecznosc stworzenia na przy­
szlosc bariery wewnçtrznej prze­
ciw mitycznemu " Dolchstoss von 
hinten " /ciosowi z tylu/ i rewo-
lucyjnej, rozsadzajg.cej ducha na­
rodu, dzialalnoKci wroga — narzu-
cila dowôdcom Wehrmachtu, pôz-
niej O.K.W.. obowiqzek przepraco-
wania takich tematôw natury 
psychologicznej, jak: problem 
wodzostwa, wplyw wojny na ducha 
ludnosci cywiinej, psychologia 
rekruta i zolnierza z pierwszej 
linii, psychologia sluzb i wojsk na 
tylach, zycia zbiorowego i orga-
nizacyjnego, utrzymanie wiary 
w zwyciçstwo, zwalczanie paniki 
i.defetyzmu i t.p. Stworzony w ro­
ku 1937 przy O.K.W. departament 
psychologiczny rozporzqdzal po-
tçznym laboratorium i wielu sta-
cjami doswiadczalnymi. Tam pra-

cowaly sztaby dla prowâdzenia 
kampanii psychologicznej, tam od-
dawano siç studiom dotyczqcym 
innych narodôw, tam gortjczkowo 
pracowali dziennikarze i propa-
gandzisci i stamtqd wreszcie — 
na wzôr sowiecki — wychodzily do 
pracy terenowej specjalne kompa-
nie propagandowe. 

Rôwnorzçdnie lub z niewielkim 
opôznieniem prowadzono prace 
przygotowawcze dla przystosowa-
nia walki psychologicznej do ce-
lôw ofensywnych. Okreslenie ce-
lôw tej wojny zawarto w nastçpu-
j%cej mniej wiçcej formule : dzia-
lanie ofensywnej walki psycholo­
gicznej i propagandy ma w przy­
szlosci spelnic zadania dywersyjne 
i przygotowawcze, podobne do za-
dan artylerii dalekiego zasiçgu, 
dzialajqcej na korzysc nadchodzsj-
cych sil zbrojnych. Udzialem tej 
walki winno byc zwyciçstwo odnie-
sione przed oddaniem pierwszego 
strzalu. /Okupacja "• Nadr^nii, 
Austrii, Czech i Klajpedy dokona-
na bez strzalu na pewno w Pwiej 
czçsci byla zwyciçstwem tej wlas­
nie propagandy/. • 

By podolac takiemu zadaniu 
propaganda i walka psychologi-
czna musialy byc oparte na grun-
townej znajomosci przeciwnika. 
To tez wiedza, ugruntowana atu-
diami nad poszczegôlnymi kraja-
mi i narodami, przygotowanie ca-
losci kampanii propagandowej by­
ly przedmiotem wielkiej troski 
niemieckich specjalistôw propa-
gandowych. Podzial odpowiedzial-
nosci za poszczegôlne kraje posz-
czegôlnych ludzi i organizacji 
gwarantowal f achowosc pracy 
i fzetelnosc wysilku, a przez to 
ulatwial konstrukcjç calosci dzia-
lania propagandowego. 

Dojscie Hitlera do wladzy spo-
tçgowalo nasilenie sprawy dozbro-
jenia duchowego na wewnqtrz 
i propagandy na zewnjjtrz. Hitler 
docenial znaczenie propagandy, 
ktôrej misterne uzycie zapewnilo 
mu bez przesady 50% zwyciçstwa 
w walce o wladzç ; troskç o niq 
przekazal w spadku Partii i ona 
zastosowala jq w skali paristwo-
wej ; wykladnikiem kierunku na 
zawsze pozostal sam Fiihrer. 

Committee for National Morale 
w New Yorku wydal w r. 1941 sta­
rannie i zrôdlowo opracowanq 

ksiqzkç p.t. " Germai Psycho-
logical War," w ktôrej wyczerpu-
jaco przedstawil rozwôj odbudowy 
Rzeszy. Ksiq.zka jest tym memen-
to dla wszystkich, ktôrych pamiçc 
zawodzi i ktôrzy cingle jeszcze zy-

w swiecie zludzen. Warto siç 
z niq. zaznajomié, bo tchnie z niej 
duch nie tylko t.zw. " hitlerow-
skich," aie ealych Niemiec. 

PROPAGANDA W DRUGIEJ 
WOJNIE êWIATOWEJ 

Przystçpujqc do dzialan wojen­
nych w r. 1939 zarôwno Anglia, 
jak Niemcy byly przygotowane do 
prowadzenia walki psychologicz­
nej. Anglia mianowicie korzysta-
la ze swych starych doswiadczeYi 
z poprzedniej wojny, Niemcy 
z gruntownych studiôw prowadzo-
nych w ciqgu lat 20, glôwnie zas 
z doswiadczen N.S.D.A.P. Na sku­
tek tego przygotowania i znajomo­
sci nowego j-zemiosla, poszczegôl­
ne etapy walki psychologicznej 
i propagandy od poczqtku obecnej 
wojny nabralo cech regularnych, 
zaciçtych bitew, stosujqcych wlas-
nq s.trategiç i taktykç. Z uporem 
obie walczaee strony starajq, siç 
zapewnjc sobie przewagç wplywôw 
i narzucic sw:j wolç przeciwniko-
wi. 

Wsluchujqc siç w znieksztal-
cone echa tej walki, dostrzezemy 
liczne fragmenty, na podstawie 
ktôrych w przyblizeniu odtworzyc 
mozna rolç, elementy i zasady 
i okreslic silç i slabosc propagan­
dy. Z ogôlnych uwag w sposofo do-
wolny wybieramy te, ktôre narzu-
cajq siç nam swq wagq, nasileniem 
i pilnosciq,. 

Wojna obecna zdecydowanie po-
glçbila treéc i znaczenie propagan­
dy, dokonala istotnego jej podzia-
lu, wprowadzila j£i na pôle walki 
na czas dlugi i irwaly, i pozwolila 
jej dokladniej od innych broni wy-
pelnic okres przed walka, w czasie 
trwania i po walce. Przede wszy­
stkim, aby dotrzymac tempa blitz-
kriegowi, propaganda musiala siç 
niejako samookreslic. dostosowac 
do pelnienia rôznorodnych zadari, 
nagiqc do umiejçtnego uzycia no-
wych instrumentôw i srodkôw 
propagandowych. 

Najogôlniej trzeba stwierdzic 
fakt okreslenia siç propagandy wo-

W I E  R  S  Z  E  

MATKA BOS'KA ZOLNIERSKA 
Kiedy przez s trome gôry czy karpackim borem, 
Szedl zolnierz wolç Polski czynic poza Polskq, 
Szedl dlugo i wytrwale w noc przetkanq, zimnem, 
Tylko grzal go obrazek z Matkq, Czçstochowskq,. 

Byl na Wçgrzech, w Rumunii, doszedl z nim, 
do Francji, 

W Norwegii, jeszcze dalej, gdzie siç smierc 
zaczyna, 

Chroni dzisiaj go w Szkocji, i gdziekolwiek 
indziej, 

I nie tylko chroni, lecz kraj przypomina. 

Zwyczajny to obrazek, jak tysiqjce kopij, 
Drukowany czerniq, na zzôlklym papierze, 
Jeno, ze takq, drogq, i przez tyle granic 
Tuliîo siç don serce i garnçlo szczerze. 

Matka Boska zolnierska, ufna i tulacza 
Dawno wyszla z obrazka, wstqpila w szeregi, 
Teraz z nami na codzien, i grzeje uémiechem, 
Czy wichry nas smagajq,, czy tez palq. sniegi. 

Juz nie jest materialnym obrazkiem, malunkiem, 
Jest Sobqktôrej jednak nie zobaczysz co dnia. 

Jak tylko kiedy s smutny, gdy ciç rwie tçsknota, 
Gdy bezczynnoéc odurza —- âwieci jak pochodnia. 

I wtedy juz jq, widzisz, czy na samolocie, 
Czy na lodzi podwodnej, czy przy cekaemie, 
Na czolgu i na dziale, kiedy okiem rzucisz, 
A obloki jutrzni oswietlajq ziemie. 

I wôwczas jesteé pewien, ze z twego obrazka 
àrôd zolnierzy zeszla Matka Czçstochotoska, 
Bijq dzwony, gra hejnal — wysoko — Mariacki, 
Wokolo siç kolysze zbôz lanami Polska. 

Matko Boska zolnierska\ 
Cos nas prowadzila 
Przez drogi niemozliwe indziej do przebycia, 
Przez kraje\ przez granice zielone i krwawe, 
Przez pobojowiska, gdzie szla rzeka émierci, 
Matko Boska zolnierskal 
Nie sa naszq slawç, 
Za naszq mocnq wiarç i za trudy zycia 
Daj zwyciçsko granicç kraju przejsc wlasnego ! 

mp, Szkoeja. 

WAWRZYNIEC CZEREsNIEWSKI 

AKT S TRZELTSTY 
Do sosen rdzawych na splovrialych miedzach, 

do Iqk zuriqzanych bukietami jaskrôw, 
do szeleszczqcych po niebie pacierzy, 
i do zachodôw, co w dzwonnicach gasnq, 
do pomarszczonych luskowaniem glçbin, 
helmôw strzelistych wiecznym zapatrzeniem, 
na ktôrych slonce siada i golçbie 
odwrôc mnie Panie. 

Tak jak na tafli szlifowanej stawu 
niech siç odbijq w duszy mojej chmury, 
przebiegajqce nad niskq, kurzawq, 
jak hejnal srebrny. bocianim lazurem. 
Do grusz i ostôw miçdzy kartofliskiem, 
do fali zboza, co siç morzu klania, , 
do mgiel chodzqcych opuszczonym rzyskiem 
odwrôé mnie Panie. 

I do tych lasôw idqcych milami, 
troskami piaskôw sypkich i upalnych, 
do miejskich bruk&w opiçtyçh domami, 
i do strzech wspartych na czerwonych malwach. 
Do brzôz lacia+ych. co bez drobnej skargi 
tulq jak matka ranione kochanie, 
do powlôczystych i dostojnych " largo 
odwrôc mnie Panie. 

Tchnij w usta moje tylko slowa prawe : 
" tak i nie " proste, nie skute milczeniem 
daj jak te trawy siaé serdeczne " ave " 
i byé jak wie^a smukla bez z'ocenia. 
Do ziemi. ktôra placz wyklçla z mowy, 
choé biczowana jest niepierwszym Ikaniem, 
do rqk jej bialych i oczu liliowych 
przywrôé mnie Panie. 

JERZY FACZYNSKI 

jennej w nastçpujqcych mniej wiç­
cej zqdaniaeh, stawianych jej 
przez wyzszq strategiç wojennq: 
1/ zjednoczyc wlasne spoleczen-
stwo, natchnqé je wolq jednosci 
i chçciq oporu oraz wskazac mu 
cele walki ; 2/ zwerbowac i zwiqzac 
z sobq sojusznikôw; 3/ rozsadzic 
moral przeciwnika i 4/ informo-
wac neutralnych i nastawiac ich 
przyjaznie dla wlasnych celôw 
wojennych. 

Postawa propagandy — jest 
podobna w odniesieniu do punk-
tôw 1, 2 i 4: wykorzystuje miano­
wicie "wiarç wlasnego spo.eczen-
stwa i przyjaciôl, informuje i za-
leca, uzywa perswazji i otwartosci, 
czasem przemilcza i nie komentu-
je. Na uzytek wewnçtrzny, dla 
wlasnego kraju, sprzymierzencôw 
i krajôw neutralnych uzywa siç 
wiçc innego aparatu propagando­
wego, niz dla krajôw wrogich lub 
przez wroga okupowanych. W 
pierwszym wypadku chodzi tylko 
0 stworzenie zapory wewnçtrznej, 
obronnej i dla tego celu n.p. 
w Niemczech sluzy Ministerstwo 
Propagandy, w Wielkiej Brytanii 
Ministerstwo Informacji. 

PROPAGANDA BOJOWA 
W punkcie 3 natomiast zawarte 

jest okreslenie propagandy bojo-
wej, dywersyjnej, ktôrej postawa, 
w przeciwienstwie do pierwszej 
obronnej, jest walczqca i atakujq-
ca. Naczelnym jej zadaniçm —-
uzywajac raz jeszcze mysli Hit­
lera — jest przygotowanie pola 
walki przez duchowe zlamanie nie-
przyjaciela jeszcze przed rozpo-
czçciem jakichkolwiek dzialan sil 
zbrojnych. Musi ona odnosic zwy­
ciçstwo w okresie poprzedzajqcym 
walkç, w czasie jej trwania scho-
dzi do roli broni pomocniczej : nie 
jest celem sama w sobie, aie 
srodkiem w osiqgniçciu celu. 

Atakujqc nieustannie osrodki 
woli zbiorowe j nieprzyjaciela pro­
paganda dywersyjno-bojowa sieje 
niepewnosc i zwqtpienie, zalamuje 
wiarç i oslabia chçc czynu; poslu-
gujqc siç inspiracjq podnieca, bu-
rzy i stwarza w obozie przeciwnika 
atmosferç paniki, strachu i poplo-
chu. H. D. Laswell powiada, ze 
"... psychological war must ac-
company économie and military 
war." Istotnie propaganda dy-
wersyjna, prowadzqc tajemnq 
walkç w dziedzinie ducha, dziala 
w trzech wymiarach : wojskowym, 
politycznym i gospodarezym. Si-
la ataku i walczqca postawa sq 
wôwczas pelniejsze a przez to sku-
teczniejsze. 

Dla przeprowadzenia tej propa­
gandy Niemcy stworzyli osobny 
wydzial przy O.K.W. pod naZwq 
" Wehrmachtspropaganda." Orga-
nami podleglymi tej instytucji sq 
na nizszych szczeblach cztery 
osobne oddzialy o rôznych przezna-
czeniach, mianowicie : 1/ Propa­
ganda Ersatz Abteilung w Pots-
dam w sile czterech kompanii — 
jako osrodek wysylki propagandzi-
stôw w teren; 2/ Propaganda 
Einsatz Abteilung w Potsdam 
/dwie kompanie/ — jako osrodek 
Iqcznosci i zaopatrzenia w mate-
rial krajôw okupowanych i tere-
nôw przyfrontowych ; 3/ Propa­
ganda Abteilungen — oddzialy 
przeznaczone na tereny okupowa-
ne; 4/ Propaganda Kompanie — 
oddzialy pierwszej linii, idqce 
z wojskiem na front. Oczywiscie, 
ze Niemcy, jak kazde z paristw to­
talnych, poslugujq siç w przepro-
wadzaniu zadan propagandy dy­
wersyjnej i innymi organami, nie 
wylqczajqc i Ministerstwa Propa­
gandy. 

W Wielkiej Brytanii propagan-
dç bojowq /propaganda in baHle-
dress/ oddano kompetencji Mini­
sterstwa Wojny Politycznej 
/Britain's Political Warfare 
Executive/. Instytucja ta zostala 
stworzona zarôwno d'à celôw pro­
pagandy bojowo-dywersyjnej. jak 
1 dla rozprzestrzeniania twôrczych 
mysli politycznych, wychodzqcych 
z kôl alianckich. 

Ten podzial propagandy wo­
jennej na wewnçtrznq /informa-
cyjnq/ i zewnçtrznq /dywersyino-
boiowq/ dokonal siç ze wzglçdôw 
rzeczowych. Podyktowala go roz-
budowa celôw i zadan propagando­
wych, jak i potrzeba zajçcia innej 
postawy i stosowania innych me-
tod w odniesieniu do wlasnego spo­
leczenstwa, innych zas metod 
wzo'ledem do nieprzyiac'ela. 

Dal=ze nasze uwagi odnosié siç 
bçdq glôwnie do propagandy bojo-
wej. 
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bardziej skomplikowanych przy-
rzqdôw i czçéci mechamzmôw 
czoteu najnowszego typu. Czolgi 
te wszelkiego rodzaju i prze-
dziwnych typôw mozria odnalezc 
pod kombinacjq siatek i placht, 
ktôre z odleglosci kilkudziesiçciu 
krokôw zlewajq siç calkowicie 
z terenem. Jesli jednak chcialby 
ktos poznaé blizej tajemnice 
czolgu, przyrzqdy celownicze 
i s zybkostr z e 1 n e dzialka—musi 
nrzeiéc do specjalnych 
budynkôw, gdzie uczniowie 
specjalizujq siç w sztuce celo-
wania i prowadzenia czolgu n^i 
pomyslowo skonstruowanych 
modelach. 

Pamiçtamy wszyscy napewno 
" Panoramç Raclawickq. W 
" Royal Military Collège w Sand-
hiurst podobnycih panoram jest 
kilkadziesiqt. Po srodku kazdej 
panoramy znajduje siç wiezyczka 
czolgu. na tle zas sztucznego ho-
ryzontu, wzgôrz, osiedli i lasow 
porujszajq siç czolgi , zafoawki. 
Do tych czolgôw wstrzehwujq siç 
uczniowie szkoly, 
wprawnie odlegloâci i szybkoéé. 
Omylki prqwie nie zdarzajq siç. 
Kierunek pociskôw i punkt_ n a 
ktôrv te pociski upadly — ozna-
czal^ âwiatelka ele_ktryczne; 
Takimi samymi éwiatelkami 
oznaezone sq pozycje domnie-
manei artylerii nieprzyjaciela. 

Gabinet " czarnej magn to 
sala, w ktôrej specjalizujq siç 
radiotechnicy. Blyski roznoko-
lorowyc'h swiatelek, yoznorodne 
s^naly, skomplikowana frmatwa-
nina drutôw i przelqcznikow 
oto warsztat pracy, ktory P-rze-
raza laika. Nie ma jednak nowo-
czesnej wojny bez szybkiej 
Iqcznosci, ktôrq w-tym wypadku 
gwarantuje jedynie radio. lo 
tez zaloga czolgu musi znac 
wszelkie tajemnice, zwiqzane 
z Iqcznoéciq radiowq. 

Wiele jeszcze dalo by siç po-
wiedzieé o tym laboratorium 
nowoczesnej wiedzy 
jakim jest oficerska szkola pan-
cerna w Sandhurst. Nie y 
starezii jednak na pewno na to 
ramy krôtkiego artykulu i po 
biezny rzut oka korespondenta 
wojskowego. 

Jedna jest rzeez, ktôra P^zy 
tym wszystkim uderza postion-
nego widza z Europy lub 
Amervki : przedziwne polqczenie 
n owoe z e s n oâ c i i'tradycji, powiq-
zanie historii z terazmejszoâciq. 
Ta tradycja uwidaczma siç najdo-
bitniej w uroczystosciach zwiî-
zanych z ukonczemem szkoly 
przez nowy kontyngent wyszko-
lonych oficerôw. Passing out 
Parade " odbywa siç dzis tak 
samo, jak odbywala siç przed s tu 
latv Ulegly zmianie mundury, 
ulegla zmianie bron. Ten sam 
iednak pozostal krok paradny, 
taki sam zachowano cérémonial. 

Kto' nie widzial tego na wlasne 
oezy nie potrafi—byc moze— 
zrozumieé, jak wielkie znaczenie 
ma tradycja w zyciu .Wielkiej 
Brytanii. Z tej tradycji jednak 
zolnierze angielscy qzerpiq. ow 
" High Spirit," ktory rozslawil 
jeszcze raz w historii orçz bry­
tyjski na afrykanskich polach 
bitew i ktôry rozslawia go dzis 
we Wloszech. 

Defilujqce bataliony szkolne 
szly dzis tak samo, jak szly 
przed laty szeregi przyszlych 
oficerôw Gwardii Krolewskiej. 
Tak jak przed laty, P° 
kamiennych stopniach glownego 
gmachu, wjechal na koniu do sa 
rycerskiej komendant szkoly, 
odprowadzajqc swoich wyc: o-
wankôw, ktôrzy udali siç tam, 
abv przywdziac mundury oficer 
skie. Stary gmaçh s.zk<ilny 

w Sandhurst opuécili nowi ohee 
rowie, mlodzi i 
a jednak—mimo wszystkaZr7h 
chowani w zelaznych /^rnach 
angielskiej dyscypliny i tradycji. 
Nikt tez nie wqtpi, ze bçd^ on 
gadnymi spadkobiercami tej 
dycji. 

Dlatego cieszyc siç .naI" 
pada, ze tç „wsP^al\rvtanii 
wojennq. w Wielkiej B ^ ô 

ukoiiczylo dziewiçciu Fo'a^flie 
M.I. to J»t ltetj, m» 

BSÏÏMilSrynMlM= " "S 
zapisali siç dobrze i utorowali 
drogç dla tych, ktôrzy przyj 

P Jest to jeszcze jeden krok 

naprzôd w polsko-brytyjskim bra-
terstwie broni. 

RYSZARD KIERSNOWSKI 

W  S a n d h u r s t  
W poblizu starej pX) olc i 

niespelna dwoen B malowni-

czym'paWrku-znajdujeRSi|. znane 

?avaSg 
wojsk naPt°leonsKicnp ̂  „ bylo 

loo. " Royal szkolenia 
poczqtkowo ^rodkie^ zgodnie 

kawalern, dz'S J nowoczesnej 
z wymaganiami cen-
wojny zmiemoniia pancernego 
trum wyszk wieloietnia tra-
?a -,°sXTy, zd ob n a w 'naz-dycja szKoiy, gene ralow, 
wiska wielkich ^ S swoim 

tej sz^ yùlconczyl premier czasie uKonc y . waS 
Churchill, . przemawja do^^ 
z kazdej saU, dziesiiltkôw 

^màr'ktô^e" o^aczajq glowny 

haZT\taÏemy przed wysokimi 
Gdy palacu nie 

kolumnami stareço P wraieniu, 
sposob jes^e

oP
prZeniesieni zosta-

f®. oto "^akies bardzo odlegle 

przeglqda siç u«^ tk6w lat, 

fâniïce lufy armât z P^rwszej 

polowy 0,sieirlvn1 8nas dziwnie 

r7asôw : warkot moto m„ir 

Tç wspanialq szkolç ukonczylo 

niedawno ^zie„W1^tôrych jeden, 
podchorqzych, z zaszczytny 

wrçczony mu D S.O., 

M cf ' " cS>w &d?ç dy wi z j i Gwardii 
Panc'ernej. Ma to dla nas szeze 

«F:.v*T™.Ïi z SX pù™; 
itôry zostal 

nrvmusem Sandhurst . . • 
MÏe iest to latwo ukonczyc 
Nie J /Officers Cadets 

Tralning Unit/ w Sandhurst 
i / zwyciçsko ze wspolza-
wodnictwa z'kilkudzàes^ciu kole-
gami, znajqcymi doskonale jçzy 

Polacy jednak dali sobie ia 
i prawie wszyscy zaj|U do-
skonale miejsca w ogolnej klasy 

fikpytamy ich o. .najwiçksze 
trudnoéci ktorez mieli^do^prz^ 

dowiàdujemy siç, ze najwiçkszq 

Zffihfrï poyishk?cwhanpodthyo: 
rqtych byl 'd^statecznie ^ 

S''w *£ zik?ensaeZeszczegflnie 
Se wyrrïagania i przedmiot wy-
chowania fizycznego jest sta 
wiany na rowni z innymi prz 
mîotami. . „, 

Zaciekawieni idziemy przyjrzeé 
CÏÎP lekcii wychowama fizy 
cznego Okazuje siç, ze wycho-
wanie fip-ne^zieliySiç^a tr y 

iXe0^-1 S-Ts 

»anrtçrnfy^^ 
iemy wiçc wspmanie s P 
lfnach na wysokie drzewa podno-

ta' *'i& rsssïtpSi 
Iciany • • Zwlaszcza ten skok 

in[ wyglqda trochçmepoko-
iaro i nie wszyscy uczniowie 
wsp'naja siç na cztero-piçtrowq 
âcianç z jednakowym zapalem. . . 

A oto kurs drugi dia zaawans^ 
wanych. Tu ,dziej% siç rzeczy 
o wiele trudniejsze A wiçc 
czolganie siç pod sP'^n^ !l" ̂  vas1 sssss • • sfâ 
SI.™» ». ».ÎS& 

i,.srs»»M V '"P"» 

Z kolczastych krzewow. , 
Wszystko to jednak me w _ 

s^o k a U n iwiria f p ro s t o p a d 1 as c i a n a 

^ody Jak mrôwki uwijajq siç 

Defilada elewôw " Royal Military College " w Sandhurst 

przy tej âcianie zolnierze, wciq-
gajqc na szczyt banki z benzynq, 
karabiny maszynowe, mozdzierze 
i inny sprzçt. Kazdy nieostrozny 
ruch grozi upadkiem, co chwila 
tez od âciany odrywa siç jakié 
niezdara i wpada do wody. Opo-

Wreszcie éwiezenie chyba naj-
trudniejsze—" Hades." Wqska 
rura betonowa, przez ktôrq za-
ledwie mozna siç przecisnqc. 
Rura ta wchodzi pod kqtem 45 
stopni do ziemi i Iqczy siç tam 
z labiryntem innych rur. Trzeba 

Przejdzmy jednak do innych re-
jonôw szkoty w Sandhurst, gdzie 
wykwalifikowani instruktorzy 
prowadzq wyklady o broni pan-
cernej. Nie sposôb tu opisac 
licznego rodzaju laboratoriôw, 
sal wykladowych i modelarni, 

Grupa Polakôw z wykladowcq, angielskim 

dal widzimy wysokie kladki, 
Iqczqce slupy szesciometrowej 
wysokoéci. W kilku miejscach 
wçdrujq po nich zolnierze i za 
wszelkq cenç starajq siç utrzy-
mac rôwnowagç przy przeskakiwa-
niu uszkodzonych miejsc. 

odszukac wlaéciwe przejécie i po 
blisko • godzinnej wçdrôwce pod 
ziemiq—dotrzeé do wylotu tego 
labiryntu, czolgajqc siç caty czas 
na brzuchu, w ciemnosciach 
i przy slabym doplywie powietrza. 

Tyle o wychowaniu fizycznym. 

w ktôrych, w jak najbardziej 
poglqdowy sposôb, zapoznajq. 
siç wychowankowie szkoly z nowo-
czesnym sprzçtem pancernym. 

Uczen szkoly w Sandhurst 
musi znac wszystko od "a do 
z": od luski pocisku az do naj-

General A. H. S. Adair przypina pas prymusowi 
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Flota wloska w Aleksandrii 
( K o r e s  p o n d e n c j a  w l a s n a  " P o l s k i  W a l c z a c e j  " )  

Eskadra wloska przed Aleksandriq, 

Aleksandria, we wrzesniu 
Przed paru dniami kairski 

swiatek dziennikarski zelektry-
zowany zostal niezwyklq, sen-
sacyjnq wiesciq. Z ust do ust 
podawano sobie pogloskç, ze 
flota wloska, o ktôrej kapitulacj i 
i przybyciu na Maltç dzienniki 
zamieszczaly ostatnio cale 
kolumny sprawozdan i opisôw, 
przyplynie jeszcze tego samego 
dnia, lub najpôzniej nazajutrz— 
z La Valetty do Aleksandrii. 
Naglqce interwencje dziennikar-
skiej braci u oficerôw brytyjskiej 
Public Relations i w urzçdaeh 
Marynarki Krolewskiej odniosly 
wreszcie dodatni skutek. Po-
gloska odpowiadala prawdzie. 
Czçsc floty wloskiej przybçdzie 
rzeczywiscie jutro do Alek­
sandrii. 

Wszyscy niemal obecni w 
Kairze korespondenci wojenrii, 
wyslannicy wielkich dziennikôw 
tutejszych i zagranicznych oriaz 
wiele innych zwiazanych z prasq 
osôib znalazlo siç po paru go-
dzinach w przedzialach expressu 
Kair—Aleksandria. Miejsca w 
przepefoiionych wagonach, brano 
szturmem. Nie co dzien przeciez 
zdarza siç taka gratka, aby 
mozna bylo ujrzec zwyciçzonq 
flotç przeciwnika, wplywajqeq 
pod eskortq. do sprzymierzonego 
p o n t u .  . . .  

W Aleksandrii wrzalo, jak w 
ulu. To wielkie miasto portowe, 
posiadajqce licznq i bardzo 
wplywowq, do niedawna koloniç 
wloskq, miasto, ktôre tak wiele 
ucierpialo od nalotôw wloskiego 
lotnictwa i ktôre bylo jawnie i 
glosno proklamowanym obiektem 
imperialistycznyeh zamierzen 

Musisoliniego i faszyzmu, przezy-
walo dzien wielkiej radosci i 
triumfu. O przybyciù floty 
wloskiej wiedzieli wszyscy juz od 
wczoraj. Tlumy ludzi groma-
dzily siç tu nabrzezy portowych 
i z natçzeniem spoglqdaly w 
blçkitnq, zamglonq lekko dal. 
Ludzie stali godzinami, niezmç-
czeni i rozradowani. 

Aie tajemnica godziny przy-
jazdu byla dobrze zachowana. 
Gdy do wieczora 15-go wrzesnia 
nie pokazal siç zaden okrçt 
wloski, najrôzniejsze pogloski 
zaczçly obiegac miasto. Byli 
tacy, ktôrzy wiedzieli "z naj-
pewniejszego zrôdla," iz w ostat-
niej chwili " zmieniono kierunek 
eskadry In ni slyszeli, ze 
okrçty zostaly napadniçte po 
drodze przez " Luftwaffe " i za­
topione wraz. z brytyjskim kon-
wojem, i podawali tç " cnowinç " 
zatroskanym szeptem. Jeszcze 
inni byli w posiadaniu " muro-
wanej " wiadomosci, ze flota 
wloska w ogôle nie opuscila La 
Valetty. 

16-go wrzesnia o swicie kilka 
wojennych jednostek morskich 
wyruszyto na spotkanie eskadry 
wloskiej. Na jedinym ze stawia-
czy min znajdowali siç: admirai 
Sir John Cunningham, dowôdca 
brytyjskiej floty Morza érôdziem-
neigo, oraz admirai Alexandris, 
dowôdca floty greckiej. Obecnoâé 
admirala greckrego przy majqcej 
nastqpic historycznej chwili byla 
wymownq manifestacjq wdziç-
cznosci i holdu dîa Grecji za jej 
bohatenstwo, okazane w 1941 
roku. Na drugim stawiaczu min 
znalazla siç grupa dzâennikarzy, 
oficerôw marynarki j innych 

osôb. 
, Ognista kula sloneczna wyla-
niala siç powoli z nieruchomego, 
sinego morza. Na pokladzie sta-
wiacza min — ozywienie i niekon-
czqce siç dyskusje. Kilku obec-
nych studiuje zawziçc,ie ksiqzkç 
" Janes Fighting Ship," zawiera-
jqcq fotografie i opisy wszystkich 
wiçkszych okrçtôw wojennych 
swiata . Chodzi o ustalenie to-
nazu, uzbrojenia i innych wla-
sciwosci wloskich jednostek, 
ktôre majq przybyé. Jinni dysku-
tujq, czy wszystkie okrçty wloskie 
przybçdq do Alekandrii, a jesli 
nie, to ktôre. Sypiq siç zarty i 
dowcipy. 

—" Tak bardzo pragnçli byc w 
Aleksandrii " — môwi jeden z 
dzienaiikarzy — "i bçdq w niej 
wreszcie. . . . Co nie udalo siç wlo­
skiej armii lqdowej przed rokiem, 
w okresie przed Al Alameitnem, 
uda siç wreszcie dzis flocie . . ." 

— " Szkoda tylko " — dodaje 
drugi — " ze nie ma Mussoliniego 
na ktôryms z przybywajqcych 
okrçtôw. Kupilo by mu siç 
bialego konia, oddalo by ôw sla-
wetny medal zloty, ktôry przezor-
nie kazal wybic w r. 1941, z okazi^ 
. . . wkroczenia do Aleksandrii, i 
oprowadzilo by go siç w triumfie 
po ulicach miasta. . . 

Sto4ce stoi juz wysoko na nie-
bie. îîobi siç ciepïo. Wreszcie 
ktôrys z oficerôw komunikuje 
nam, ze widzi juz okrçty. Inni 
poczqtkowo nie dostrzegajq. abso-
lutnie nie. Po chwili jednak wi-
dzq juz wszyscy. Na szàrej linii 
horyzontu znaczq. siç malerikie, 
czarne punkty. Rosnq szybko, 
wydtuzajq siç i ksztaltujq wreszcie 
w wyrazne sylwetki okrçtôw wo­
jennych. Niebawem zblizajij siç 
do spieszqcych na ich spotkanie 
jednostek. 

Na czele plynie wspanialy krq-
zownik wloski " Eugenio di 
Savoia," pod flagq dowôdcy 
eskadry, admirala wloskiego 
Olivia. Za nim — trzy dalsze ciçz-
kie krqzowniki : " Raimonde 
Montecuccoli," " Duca d"Aosta " 
i " Luigi Cadorna." Z drugiej. 
strony majestatycznie zbliza siç 
olbrzym, duma floty wloskiej, pan-
cernik " Vittorio Veneto." Jego 
sylwetka jest naprawdç piçkna, 
peina niezwyklej sily i elegancji. 
Za nim — drugi pancernik, 
" Italia " i kontrtorpedowee. 
Widok jest niezapomniany, wspa­
n i a l y .  . . .  

Olbrzymy wloskie zatrzymaly 
siç i stojg, tuz obok malerikich 
brytyjskich stawiaczy min, tak 
blisko, ze bez trudu rozrôznic 
mozna twarze marynarzy na ich 
pokladach. Stojq, uszykowani w 
dwuszeregi, na bacznosc. Do­
wôdca pierwszego stawiacza min, 

Adm. H. D. Cunningham i adm. Olivia na okrçcie brytyjskim 

kpt. Warren, stoi na swym pomos-
cie i salutuje. Na twarzaoh ofoec-
nych maluje siç wzruszenie. Wszy­
scy zdajij sobie sprawç z donioslo-
sci tej chwili. 

Na masztach wloskich okrçtôw 
wojennych powiewajq bandery z 
krzyzem Savoia. Kontrtor­
pedowee eskorty brytyjskiej, 
ktôra towarzyszyla okrçtom 
wloskim w drodze z Malty, 
krqzq nieustannie dokola stojqcej 
eskadry. Nad glowami warezq, 
motory brytyjskich samolotôw 
oehronnych. Caly zespôl okrçtôw 
rusza ku Aleksandrii. Po krôt^ 
kiej podrôzy widac juz wyraznie 
kontury portu, rysujqce siç coraz 
wyrazniej, w miarç jak eskadra 
zMiza siç ku niemu. 

Wreszcie stawiaeze min sto-
pujq. Admirai Cunningham 
przesiada siç na poklad swego 
okrçtu admiralskiego. Coraz 
wiçksza ilos<S motorôwek i lodzi 
otaeza okrçty. Wszystkie oezy 
utkwione sq we wspaniale jed-
nostki wloskie, ktôre, ze swymi 
dzialami przeciwlotniczymi, skie-
rowanymi ku niebu, kolyszq siç 
lekko u samego wejécia do portu. 
Jeden z oficerôw marynarki bry­
tyjskiej patrzqc na pancerniki 
wloskie, przypomina slowa Nel-
sona: " Bçdq one jeszcze piçk-
niejsze, gdy je zdobçdziemy." To 
juz siç stalo. . . . 

Na pokladzie brytyjskiego 
okrçtu admiralskiego marynarze 
stançli w dwurzçdzie. Do burty 
okrçtu przybija motorôwka z pod-
wôjnym czerwonym krzyzem. 
Rozlega siç dzwiçk trqfoki. 
Marynarze zastygajq w pozycji 
na bacznosc. Admirai wloski 
Olivia wchodzi na poklad i 

zbliza siç do admirala Cunning-
hama, ktôry oczekuje go pod jednq 
z wiez dzialowych okrçtu. Dokola 
dowôdcy floty brytyjskiej — liczne 
grono oficerôw jego sztabu i do-
wôdztwa pancernika. Za admira-
lem Olivia kroezq dwaj oficerowie 
wloscy w bialych kurtkach d blç-
kitnych spodniach. 

Admirai, wloski zatrzymuje siç 
o trzy kroki od admirala brytyj­
skiego i salutuje. Admirai Cun­
ningham oddaje uklon. Obaj do­
wôdcy podajq sobie rçce, po czy m 
schodzq do salonu admiralskiego. 
Rozmowa ich sam na sam trwa 
ze dwadziescia minut. 

Podezas chwili oezekiwania 
jeden z oficerôw eskorty brytyj­
skiej opowiada o przebiegu po­
drôzy z Malty. Odbyla siç ona 
bez zadnych przygôd. Niemcy 
nie atakowali konwoju ani razu. 
Èaden z okrçtôw wloskich nie 
wyszedl ani na chwilç z linii i 
nie oddaiil siç od innych jedno­
stek. W ogôle, postawa oficerôw 
wloskich jest bez zarzutu. 

Znowu dzwiçk trqbki. Strzel-
cy morscy prezentujq bron. 
Ôbaj admiralowie wychodzq z po-
wrotem na poklad. Zegnajq siç. 
Salutujq, sciskajq sobie dlonie. 
Historyczna eeremonia jest skon-
ezona. 

Okrçty wloskie zajçly w poreie 
aleksandryjskim te same miejsca, 
ktôre do niedawna jeszcze zajçte 
byly przez jednostki eskadry 
francuskiej, stacj onu jqcej tam 
I>o kapitulacji Francji, przez 
blisko dwa lata. Zmieniajq siç 
nie tylko czasy, aie i aktorzy dra-
matu. 

ROMAN FAJANS 

Okrçty wloskie widziane z samolotu w czasie zblizania siç do Aleksandrii 
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Z pamiqtnika pilota mysliwshiego 

1940 : Persanne Beaumont 
21 maja. 
Wczoraj wieczorem dolqczyl 

klucz Leblanca" z Beauvais, ktôry 
z powodu niegotowosci maszyn nie 
môgl rano wystartowac z nami. 
Opowiada, ze o Ï8-ej przyszio 
okolo 60 bombowcôw niemieckich 
i tak pokryly lotnisko bombami, 
ze potem ledwie znalazl siç pas do 
startu. Lezal ze swoimi mechani-
kami w rowie, ktôry wykopal 
Gomulinski ; môwi, ze nie chciaïby 
•drugi raz przezyc czegos podob-
,nego. Miaî wrazenie, ze wszyst­
ko, ziemia i powietrze faluje. 
Kilka "Moranôw " zostalo spalo-
nych i jacys cywile na drodze obok 
lotniska oberwali. Widziaf ich, 
jak biegli kupq, i jak bomby po-
iozyly siç pomiçdzy nimi. Nie 
chodzi! oglqjdac, aie nie wyobraza 
sobie, zeby zostali px*zy zyciu. 

Môwiç do Gomulinski ego: — 
" Siuchaj Franiu, to musi byc 
jakas stynna szescdziesiqtka. 
Szescdziesiqt bombardowalo 
Arràs, ty'lez Amiens i tylez Beau­
vais. Uwazaj, jak przesuwajq 
siç z polnocy na poludnie. Naj-
wyrazniej nas szukajq. Lada 
chwila mogq potrqcic a nas." 

Gomulinski usmiecha siç jak 
czlowiek, ktôrego prowadzq na 
szubienicç i zgadza siç ze mnq w 
stu procentach:—"Najwyrazniej 
nas szukajq — powtarza. —r Czujç 
smrôd w gaciach. Nie ma co ! 
Zaraz od switu bierzemy siç do 
kopania rowu. Â. widzisz ! — do-
daje— Nasza praca nie poszla na 
marne. Przy naj mniej skorzy-
stali z niej ludzie Leblanca." 

To bylo wczoraj wieczorem po 
dobrej kolacji. Gomulinski traci 
humor w oczach, bo nawet nie 
zalewa robaka wiçkszq iloscia 
wina. Powiada, ze do picia, jak 
i do milosci musi byc wiçcej osôb, 
niz jedna. Dawniej gdy byl 
Peteaux, potrafili dawac wspôlnie 
pijackie koncerty. I dziwne! Im 
wiçcej pili, tym bardziej stawali 
siç trzezwi. Peteaux nawet tracil 
swôj capi upôr i wyglaszal nie-
kiedy zdania calkiem do rzeczy. 
Aie Peteaux spalony pod Laonem. 
Poznali go po obrqczce z jego 
inicjalami na zewnqtrz i datq, 
slubu. 

Gomulinski chodzi wiçc jak 
struty i môwi, ze takiego kompana 
juz nigdy nie znajdzie. Od czasu 
jego zaginiçcia, ma nienadrobione 
zaleglosci w piciu i stara siç je 
zmniejszyc, aie to mu niebardzo 
wychodzi. Teraz wspominajqc 
zestrzelonego, odkrywa w nim 
tysiqce takich wartosci, ze slucham 
zdumiony. Musialem byc ! bardzo 
zaslepiony w swojej niechçci do 
tamtego. Jednego mu nie mogç 
odmôwic. — " Byl dobry zolnierz " 
môwi Gomulinski. — " Dobry 
zolnierz" — zgadzam siç i dodajç 
-—" Lepszy zolnierz, nif pilot." 
Potem robi mi siç przykro. O 
niezyjqcych tak siç nie powinno 
môwic.—" Dobry zolnierz " -— po-
wtarzam. 

To bylo wiçc wczoraj. Dzis od 
samego rana zgodnie z zapowie-
dziq polowa moich ludzi pod 
dyrekcjq Gomu'linskiego kopie 
rowy. Dzien jest cieply z miçk-
kimi, takimi sobie jak od niechce-
nia oblokami. Stoi tu dywizjon 
bombowy " Léo." Duze, dwumo-
torowe gady. Kilka " Léo " juz 
odlecialo, reszta jeszcze czeka nie 
wiadomo na co i po co. Razem wiçc 
z naszymi na lotnisku pelno samo-
lotôw. Francuzi z mego dywizjo-
nu, ktôrzy juz wiedzq. co znaczy 
skupienie maszyn klnq, na tamtych 
z " Léo." Skqds siç dowiedzieli, 
ze tamci majq rozkaz odleciec, jak 
tylko samoloty bçdq gotowe, aie 
oni wcaîe nie épieszq siç z od-
latywaniem, bo stojqc tu dlugo, 
zdqzyli siç zadomowic i majq tu 
swoje dziewczyny. Robi g, wiçc co 
mogq, by samoloty nie byly go­
towe. Nie wiem, ile w tym 
prawdy, aie wszyscy nasi piloci s y. 
ciçci na tamtych, jak osy. 

Lotnisko bylo juz tydzien temu 
bombardowane, Dwa hangary 
spalone doszczçtnie i dwa podlu-
pane. Kilka maszyn rôznych ty-
pôw ostro podr^banych stoi w pod-
niszczeniu bez opieki. Juz stqd 
nie wystartujq ; pôjdq do prze-
rôbki albo na szmelc. Cala 
wschodnia granica lotniska wy-
lozona stosami bomb i amunicji. 
Gôry tego. Obok kolej, po ktôrej 

* Por. czçéc pierwszq: '*1940: 
Cambrai " druk. w nr. 42, czçsc dru-
gq: " 1940: Beauvais " druk w nr. 
43 " Polski \Valcz;jcej " z b.r. 

co chwila przelewajq siç trans-
porty z frontu i na front. "Punkt 
—jak powiedzial Gomulinski — 
nie ustçpuje Wezuwiuszowi z tym, 
ze Wezuwiusz przynajmniej 
ostrzega." 

Do osiemnastej mamy spokôj. 
Siedzç z Zantarq przy baraku do-
wôdztwa obok drogi. Na drugim 
koncu lotniska Gomulinski do-
karicza schron.—" Warto by go na-
straâzyc, ze wyjezdzamy — môwi 
Zantara — rozplakalby siç, ze tyle 
pracy poszlo znowu na marne. Aie 
swojq drogq przepowiednia pana 
kapitana nie sprawdzila siç." — 
"Ktôra?" — pytam, bo czlowiek 
na wojnie w chwilach, gdy nie wal-
ezy i nie gra w karty, zajmuje siç 
wylqcznie przepowiedniami. — 
" Ta, ze nas dzis podrçbiq." 

Z baraku wychodzi dowôdca 
dywizjonu : — " Préparez vos 
bagages." Ruszamy.stqd. Niemcy 
sfï o piçcdziesiqt kilometrôw. Pa-
trzymy z Zantara na siebie i 
usmiechamy siç rriilezaco. zartuj 
tu bracie w takich okolicznosciach ! 

Zaczynafti isc na przestrzal 
przez lotnisko na jego drugi kra-
niec, do Gomulinskiego. Piloci 
z " Léo " zdqzajq nieâpiesznie do 
maszyn. Przypuszczam, ze po-
siedzg. tu dla formalnosci go-
dzinç, pokrçcq troohç smiglami i 
pôjdq z powrotem. Ktos jednak 
przekonywal, ze prawdopodobnie 
dzis odlecq. 

Doszedlszy do polowy lotniska, 
zaczqlem chwytac sluchem wy-
radzaj%cy siç z nieba pomruk. 
Bylo to wlasnie w kierunku, w 
ktôrym szedlem, a wiçc pôl-
nocnym. Pomruk przeradzal siç 
szybko w loskot. Musialo to byc 
duze -zgrupowanie. 

Za chwilç juz mogç dostrzeç-
Dziewiçc bombowcôw idzie ze 
wschodu na zachôd. Niemcy. Idq 
rôwnolegle do pôlnocnej granicy 
lotniska w oddaleniu kilku kilo­
metrôw. Wyglqdalo na to, ze 
przejdq bokiem. Wlasnie prze-
chodzqi. Juz prawie poza lot-
niskiem. Nagle dostajç gorqcego 
bodzca. Samoloty raptownie skrç-
cajq lewym wirazem znowu na 
wschôd i biorq kierunek wprost 
na lotnisko. 

Zaczynam biec. Lotnisko, jak 
na zlosc, ma duzy spadek z pol­
nocy na poludnie. Na grzbiecie 
mam ciçzki, sukienny mundur. 
Zanim przebieglem okolo cztery-
sta metrôw, do skraju lotniska, 
bylem prawie bez tchu, mokry i 
cmilo mi siç czerwono w oczach. 
Samoloty nadlatujq nad glowç. 
Jest ich nie dziewiçc, lecz dwana-
scie. Padam pod jakis krzak 
dzikiej rôzy, gdy bomby zaczy-
najq gwizdac. Przed tym stwier-
dzanî z radosciq, ze ucieklem z kie­
runku nalotu. 

Zaczçlo siç. Cale lotnisko w 
huku i dymie. Przypominam, co 
môwi! Leblanc o falowaniu po-
wietrza. Trwaio to kilkadziesiqt 
sekund. Przelecieli. Wstajç z 
poczuciem odprçzenia . Wtedy 
dostrzegam cos, co mnie napelnia 
lodem. Z tego samego, to jest 
zachodniego kierunku idq dwa 
. . . trzy . . . cztery zgrupowania. 
Idq w schodach w lewo. Drugie z 
lewej ma kierunek wprost na lot­
nisko, reszta obramowuje. Szyk 
jest doâc szeroki i idq pewnie na 
pelnym gazie, bo rosnq w oczach. 
Nie sposôb wyjsc poza obrçb ich 
bombardowania. 

Uciekam jak najdalej od lot­
niska. Stojq jakies trzy stogi 
slomy przy polnej drodze. Biegnç 
w ich stronç. Rôwnoczesnie 
widzç, jak czçsé ludzi Gomulin­
skiego biegnie rôwniez do stogôw, 
a czçsé w przeciwnym kierunku 
do lasu. Padam pod najblizszym 
stogi em od wschodniej strony. 
Gwizdy znowu. Powietrze dostalo 
szalu. Gwizdy jeszcze gorsze od 
wybuchôw. Zdaje siç, ze bomba 
pada wprost na glowç. Wywalilo 
raz i drugi zupeinie niedaleko. 

Nagle slychac gwizd stra-
szliwszy od innych. Wyczuwam, ze 
to albo we mnie, albo tuz tuz. 
Ogluszylo. Jakby mnie ktos po-
derwal na parç cali od ziemi i 
cisnql z piekielnq zlosciq. z l>o-
wrotem. Zasypalo ziemiq.. Na 
glowç zwaiila siç sucha galqz z 
przykrycia stogu. Aie zyjç i nie 
czujç siç ranny. 15 metrôw ode 
mnie duzy czarny, zionqcy dymem 
lej. 

Z poza stogu wypelza plutonowy 
Kolasiriski. Zalany krwiq, oczy 
w oblçdzie. Krzyczy : — " Kocha-
ny panie kapitanie, ratuj ! Nie 
mam rçki ani nogi. Ratuj ! " 
Widzç: obie rçce i nogi sq niby na 
miejscu. Biorç to za szok. Aie ta 
krew!. . . Szukam skqd. I widzç. 
Caly prawy lokiec zdruzgotany. 
W jego miejscu jedna krwawa ja-
ma, obnâzone kosci. Nogi nie moz­
na obejrzec pod kombinezonem ro-
boczym, aie krwawi takze. Wy­
pelza drugi z poza stogu — kapral 
Lasek. Ranny takze. Odlamek 
siedzi w udzie. 

Zrywam siç i chcç biec po sani-
tarkç, aie oto jeszcze jedna wypra-
wa. Przytrzymujç Kolasinskiego 
silq, bo kazdy wybuch bomby wy-
woluje w nim szal przerazenia. 
Walczy ze mnq, jçczy i chce 
gdzies pelzac przed siebie. Cza-
sami uspokaja siç, lecz wtedy drzy 
jak w febrze i oczy mu plonq cier-
pieniem. Znowu gwizdy i wstrzq-
sy powietrza bardzo blisko. 
Jakby cale niebo peine gwizdôw. 
Znowu obsypuje ziemia. Tym ra­
zem uderzylo trochç dalej. Ranny 
oblapuje moje rçce. — " Ratuj 
mnie dowôdco, bo ginç. Wody! 
Na milosc boskq dajcie mi choc 
kroplç wody." 

To jest straszniejsze od bomb. 
Krew ciurkiem biegnie z rozlupa-
nego stawu i nie mam jej czym za-
tamowac. — " âciskaj nu jq tu po-
wyzej lokcia " — môwiç do Laska, 
ktôry tez nie wie, co ma robic ze 
sobq. Biegnç po pomoc. Cale lot­
nisko w dymach. Samoloty w plo-
mieniach. Butle z tlenem, amuni-
cja wybuchajq co chwila. Piçkne, 
wspaniale " Lea," ktôre nie wiado­
mo po co zostaly, gorzejq wszyst-
kimi kolorami tçczy. Nad glowq 
walka kilku " Moranôw " z 
" Messerschmittami." Slychac 
niesamowite wycia silnikôw na 
pelnym gazie i trzaski seryj. 

Doktora trzeba szukac, bo jak 
siç zaszyl w jakis rôw, to jeszcze 
w nim siedzi. Znalazlem, 'wy-
syïam. Po godzinie môwi mi, ze 
prawdopodobnie Kolasinski zo-
stanie bez rçki. Lasek nie po-
waznego. Wyskrobiq mu kawalek 
stali z miçsnia i bçdzie wszystko 
w porzqdku. Poza tymi dwoma 
nie bylo wiçcej ofiar. Mechanicy 
môwiq, ze Kolasinski najgorzej ze 
wszystkich, po prostu panicznie 
bal siç bombardowania, jakb^ cos 
przeczuwal. 

Dopiero w chwilç po bombardo-
waniu uswiadamiam sobie to 
ogromne szczçscie, ze stosy 
amunicji nie wybuchly. Oglqdam 
wtedy z Gomulinskim i Zantarq 
efekt bombardowania. Pokazujç 
im ktôrçdy bieglem i wlasnie chcç 
pokazac gdzie lezalem, gdy mnie 
przylapalo pierwsze zgrupowanie. 
Lecz krzaczek dzikiej rôzy juz nie 
istnieje. Na jego miejscu dôl 
glçboki na czlowieka. Zaiste ba-
wilo mnie, gdy na sensacyjnych 
obrazach w kinie most siç zapadal 
albo wylatywal w powietrze tuz po 
przejezdzie samochodu z bohate-
rem, lub gdy samochôd scigajqc 
siç z ekspresem przelatywal mu tuz 
przed nosem przez przejazd. Teraz 
nie bawi. A poniewaz wyobraznia 
nie prôznuje, wiçc nawet trochç 
mdle uezueie siedzi w gçbie. 

To dziwne jednak, ze amunieja 
nie wyleciala w powietrze. Wi-
dzialem jednq z bomb ostrych roz-
lupanq odlamkiem bomby nie­
mieckiej. Nie wybuchla. Moze 
dlatego, ze nie bylo bliskiej eks-
plozji a moze dlatego, ze zapalniki 

siç uchowaly. 
Lotnisko — krajobraz ksiçzy-

cowy. Leje rozmaitego gatunku i 
kalibru. Na samym lotnisku na-
liczyl Gomulinski ponad czterysta 
dolôw, aie bomby poszly przynaj-
mniej na pôl kilométra przed lot-
niskiem, za lotniskiem i pobokach. 

Przyszla zmiana rozkazu. Na 
razie zostajemy jeszcze, aie nie 
wiadomo, jak dlugo. 

Gdy pôznym wieczorem wracam 
do miasta, nowa niespodzianka. 
Hôtel, w ktôrym mieszkam trafio-
ny bombq. Môwiq, iz rozwalony 
tak dokumentnie, ze nie ma po ço 
isc. W neseserze, ktôry tam zo-
stawilem mialem kilka pamiqtek 
z Polski i ten dziennik. Tego mi 
najbardziej szkoda. Na miejscu, 
z pierwszego rzutu okawydaje siç, 
ze wszystko przepadlo. Kupa 
gruzôw. Jeden piçtrowy pokôj 
wisi na dwôch seianach w po-
wietrzu. Wlasnie to jest môj. 
Drugi raz przypomina mi siç kino 
z walqeym siç mostem. — " Przy-
eiqgasz niemieckie bomby —• môwi 
Gomulinski. — Od dzis nie mie­
szkam wiçcej z tobq." 

Pokôj jest, aie nie ma do niego 
dostçpu. Trzeba dopiero wynalezc 
drabinç i przystawié jq do okna. 
Zbieram ostroznie, jak zlodziej 
swoje graty i myslç, czy tez zjadç z 
tq resztq muru lada chwila na dôl, 
czy tez mur wytrzyma. Wytrzy-
mal. 

Wlasciciel hotelu z zonq tez mial 
szczçscie. Wlasnie poszli do 
ogrodu, bo im jakis klusowniczy 
kot podebral malego krôlika. — 
" Byl to najladniejszy i najwiçcej 
obiecujqcy krôlik — opowiadal 
gospodarz z przekorianiem. — 
Naprawdç proszç mi wierzyc, byl 
to krôlik, za ktôrego dostallbym na-
grodç na wystawie. Bylem 
wsciekly na kota. Gdybym go 
zlapal, rozdarlbym go wljisnymi 
rçkami na dwoje. Proszç mi wie­
rzyc, ze byîbym gotôw to zrobic. 
A teraz ! — usmiechnql siç ze 
stoicyzmem i na pôl wesolo. — 
Jestem gotôw karmic tego kota 
przez cale zycie krôlikami, po-
kazeie mi tylko, ktôry to byl." 

W restauraeji, gdzie dywizjon 
je kolacjç szumnie i wesolo. Tak 
jakby nie bylo Niemcôw w kraju, 
jakby dzis nie stracili piçc samolo-
tôw. Zazdroszczç Francuzom tej 
niefrasobliwosci w przechodzeniù 
nad nieszczçsciami do porzqdku. 
My Polacy tak nie potrafimy. 
Jedyna rzeez, ktôra moglaby 
zaklôcic ten dobry humor to byïby 
widok zalôg z " Léo." Aie tamci 
majq. swoje odrçbne ehody, byc 
moze zresztq wyczuwajq antypatiç 
naszego dywizjonu i nie wchodzq 
nam na oczy. Jemy kolacjç przy 
swiecach, bo przewody elektryczne 
pozrywane. 

Pytajq mnie, jak moje walizki. 
Môwiç, ze walizki egzystujq, aie 
hôtel nie. To cieszy wszystkich, 
jak dobry kawal. Côz dopiero, gdy 
wyszla na jaw historia z krôlikiem. 
Pilismy zdrowie zarôwno niesz-
czçsnego krôlika, jak i brawuro-
wego kota. 

W koricu jednak przy winie robi 
siç ostra klôtnia. Daje jej po-
czqtek jakis "poilu." Jest mlody. 
Oczy ^ mu siç palq ogniem zalu h 
cierpienia. Twarz mogqca byc 
twarzq slynnego amanta nosi na 
sobie piçtno trudôw. Odbarwia to 
jq z plytkosci i dodaje patosu. Pa-
trzç z zachwytem w tç twarz tak 
niecodziennq, tak odrçbnq od zwy-
czajnyoh ludzkich pospo-litych 
twarzy i tak nieludzko piçknq. 

Przymôwil nam ostro. Ze siç 
bawimy i wlewamy w siebie wino,' 
a tam na froncie zolnierze pytajq 
siç, gdzie jest nasze lotnictwo. 
Zolnierze na froncie ginq pod 
nieustannym bombardowaniem, 
ktôremu nikt nie przeszkadza. On 
sam bral udzial w kilku walkach i 
nie widzial nigdy francuskiego 
samolotu nad sobq. Myslal wobec 
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tego, ze lotnictwo francuskie juz 
przestalo istniec. Teraz widzi, ze 
siç mylil. Lotnictwo francuskie 
siedzi wygodnie na tylach, zajada, 
popija i spçdza czas na rozpuscie 
z dziewczynami. 

Bylo to, jak lont na beczkç z 
prochem. Podoficerowie wprost 
zapienili siç. Powiedzieli, ze to 
piqtokolumnista i ze go trzeba 
zastrzelic. Rewolwer siç znalazl 
blyskawicznie. Szczçsciem ofice-
rowie wdali siç w tç sprawç i 
rozdzielili. Gdyby mu tluma-
czono, usilujqc przekonac, nie 
przekonaliby nigdy. Aie mu 
wygarniçto swoje zale. To, ze 
podezas dziesiçciodniowych walk 
stracilismy j ë d njj trzeciq per-
sonelu i wszystkie maszyny. To, 
ze wypuscili nas na wojnç na 
" Moranach," ktôre ani nie do-
goniq nieprzyjaciela w powie-
trzu, ani same przed nim nie 
ucieknq. To, ze gnajq nas z 
miejsca na miejsce, ze nie mamy 
czasu na sen. 

Widzial, ze przesolil i wycofal 
siç. Burza siç rozwiala, aie 
wszyscy byli zgaszeni i dobry 
humor juz nie wrôcil. — " Sluzy-
my po to, zeby ginqc, a nie 
zwyciçzaé w tej wojnie — môwi 
jeden z oficerôw. — Zginiemy 
wszyscy, dobrze. Aie niech nie 
môwiq o nas, ze siç obijamy." 
Glos jego drzy bliski placzu. 

Nocujç w komfortowym 
palacyku u jakiché staruszkôw, 
podobnie jak w Beauvais. Sen 
ciçzki, koszmarny. Przesladujq 
ognie, pozary, walki. O drugiej 
zrywam siç, jak poderwany 
prqdem. To artyleria przeciwlot-
nieza, o ktôrej nie wiedzialem, 
ustawiona na podwôrzu o parç 
krokôw od domu, wygarnçla 
salwç. Staruszkowie gospodarze 
kusztykajq do piwnicy. Pies 
straszliwie wyje. Gdzies w gôrze 
huezy samolot niemiecki. Po 
drodze obok domu ciqgnq trans-
porty uehodzcôw. ëpij bracie w 
takich warunkach ! Zaczynam 
odczuwac roztrzçsienie nerwowe. 
Czlowiek zyje w nieustannym 
napiçciu. 

22 maja. 
Rano wraca Lansoy, ktôry 

walczyl wczoraj. Przestrzelili 
mu chlodzenie, ciecz wyciekla i 
Iqdowal przymusowo. Teren byl 
paskudny, wiçc nie wypuszczal 
podwozia. Wstrzqs, jak môwi 
duzy, aie sam nie qdniôsl zadnych 
obrazeri. Wrôcil rôwniez Lechat, 
jeden z zaginionych w dniu 20 
maja. Podezas walki " Messer-
sehmitt " zapalil mu samolot, 
wiçc musial skakac na spado-
chronie. Po wylqdowaniu lud-
nosc wziçla go za niemieckiego 
paraszutystç i odprowadzila pod 
broniq na policjç. Musial caly 
czas trzymac rçce do gôry. 

Niemcy doszli juz do morza. 
Jak widac z operacji dqzq do 
tego, by oddzielic Francjç od 
Anglii. Na froncie jednak czuje 
siç odprçzenie. Kilka grup 
uehodzcôw wraca na wschôd. 
ofensywa na pôlnoc. Pociqgi ze 
sprzçtem i wojskami walq na 
front co dziesiçc minut, jeden 
za - drugim po pobliskim torze. 
Cambrai stalo siç osrodkiem 
walk. 

Wieczorem spacerujç z Gomu­
linskim po miasteezku. Zupeinie 
wyludnione; wszyscy pouciekali. 
Koty wlôezq siç bezdomnie po 
ulicach i dojadajq resiztki je-
dzenia pozostawionego im pod 
progami" pozamykanych drzwi. 
Duzo zieleni. Ladne ogrôdki. 
Kwitnq juz jaéminy i akacje. 
Glos krokôw biegnie wzdluz 
gluchych i pustych ulic i zwielo-
krotniony echami tlueze siç 
niespokojny, niesamowity. 

24 maja. 
Uchodzcy wciqz ciqgnq na 

wschôd. Na froncie trochç 
lepiej. Podobno odparli Niemcôw 
od morza. Lataliémy w dwa 
klueze, Vl zeby unieszkodliwic 
odciçty oddzialek niemiecki z 
kilku czolgôw i samochodôw 
pancernych na plazy. Wrazenie 
takie, jakby siç strzelalo do 
makietek za poligonie. W koncu 
jednak jeden wôz wywalil siç do 
rowu i zapaliwszy .siç przypàm-
nial, ze to nie makietka. 

Wieczorem przychodzi uzu-
pelnienie piçciu samolotôw. Trzy 
z nich wykonczajq od razu. Dwa 
wpadajq w leje po bombach, a w 
jednym pilot zapomina wypuâcié 
podwozie i lqduje na brzuchu. 

STEFAN LASZKIEWICZ 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Kochani Czytelnicy\ 
Po raz pierwszy od dwôch lat 

piseç list do Was. Rôzne listy pi-
syïvalem do Redakcji i do sw. Mi-
kolaja, a nawet niektôrzy twier-
dzili, ze w swoim czasie te listy zol-
nierskie do mnie, tez sam pisalem. 
Czego siç siç jednak nie wybacza 
psychozie emigracyjnej"! Wiçc nie 
potrafiq zasmucic mnie te wspom-
nienia, tym bardziej, ze jestem 
dzisiaj w doskonalym humorze. 

Przyczyna ? Bardzo prosta. Cze-
kalem na waznq, wiadomosc i na-
reszcie juz wiem. Bçdzie nie­
podlegla — Austria ! Tak jestl 
Wolna, wesola, rozspiewana 
Austria. Nucç sobie walczyka wie-
denskiego i juz siç naprzôd cieszç 
" Heurigerem," Grintzingiem, 
Praterem . • • Tak siç biedaczka ta 
Austria nacierpiala. Bylem przed 
kilkoma miesiqcami na pewnej wy-
stawie w Londynie i sam widzia-
lem rôzne statystyki : jedna z nich 
obejmowala ogôlnq, ilosc ofiar hit-
lerowskiego barbarzynstwa nad 
blçkitnym Dunajem: 76. Zaczy­
nam siç zastanawiac czy nie wejsé 
w blizszy kontakt z przyszlymi 
wladcami Austrii i porozmawiac 
nd temat Galicji i Lodomerii. 
Wiçc jestem wesoly i straussow-
skiego épiewam walczyka: "Wie-
denska krew." 

A wszystko przez to pilne slu-
chanie radia. W dodatku eter 
rozszalal siç na dobre. Czy wwie-
rzycie, moi Kochani, ze pdyby nie 
minuta muzyki z plyt juz by nie 
mozna poznac naszego rodzimego 
Londynu, tyle przerôznych stacji 
môwi po polsku. Rzadziej mysli po 
pçlsku. Jest teraz np. nowa sta-
cyjka, ktôra polemizuje po polsku 
z radiostacjq, Kosciuszki, bierze 
nas mocno w obronç i uwaza, ze 
tylko Rzesza i Polska — to idealna 
" Os " i zapeumienie pokoju swia-
ta. Stacja nazywa siç " Orzel 
Bialy." Biedny ptak. I biedny ten 
" naczelnik w sukmanie " bez cere-
monii zaanektowany razem z Dq-
browskim, Bemem i Emiliq. Plater. 

Czego siç nie slyszy w tym zmq-
conym eterze ! Niedawno, Niemcy 
popisywali siç ze stacji Zessen no-
wq, obelzywq nazwq: Fabryka 
Klamstw "Churchevel t." 
A moze to raczej " Churchevelt " 
— fabryka bomb, ktôre co noc wy-
jq nad Rzeszq,: " Dewtschland 
erwache ! " 

Jasnym déwiçkiem odbija siç od 
tego wszystkiego glos polskiej sta­
cji podziemnej " Swit." Szczegôl-
nie ciekawe byly fragmenty audy-
cji z dnia 11 paidziernika: "Je-

Bez blackoutu 

PIERWSZE SAMOLOTY 
POLSKIE 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Zalujç bardzo, ze, nie wiedzq,c 

o zamierzonym numerze " Polski 
Walczacej," poswiçconym 25-leciu 
lotnictwa polskiego. dzis dopiero mo­
gç skreslic to krôtkie wspomnienie, 
ktôre moze uzupelni Mb sprostuje 
dane, ogloszone w poprzednirn nu­
merze. Bçdzie to jednoczesnie spro-
stowanie daty ukazania sie na nie-
bie pierwszych polskich samolotôw 
wojskowyeh. Przykro mi. ze ta data 
jest wczesniejsza od obrony Lwowa, 
0 czym tak piçknie napisal M. J. 
Gordon w n-rze 44-ym, jubileuszo-
wyim. Moment obrony Lwowa jest 
dla kazdego Polaka swiçty. a ja, 
z rôznyoh wzglçdôw, pulkowych 
1 osobistych, mam dlari szczegôlny 
sentyment. Poniewaz jednak bylem 
swiadkiem tamtego wzlotu, a usta-
lanie prawdy uwazam za obowi azek 
kazdego czlowieka, zas zasluigi Bot­
nie rskiej — za obowiazek kolezenski, 
przeto muszç dac swiadectwo praw-
dzie. Z wiadomosci moich wynika, ze 
polskie samoloty wojskowe ukazaly 
sie o dziewiçc miesiçcy wczesniej. bo 
w ostatnich dniach lutego roku 1918. 
I braiy udzial w akcji bo; o wo i. 

Wôwczas to I Korpus Polski gen. 
Dowbora-Musnickiego w Bobrujsku. 
naciskany przez bolszewikôw od 
strony Osipowicz, wykonal w nocy 
z 18-g-o na 19-ty lutego atak na tç 
wazna stacjç we/.îowa. Atak, pro-
wadzony przez kspt. Jurkiewicza -
nizej podpisany bral w akcji udzial 
na czele patrolu 12-tu ulanôw z 1-go 
szwadronu 1-go pulku ulanôw Kre-
chowieckich — zostal uwiericzony 
pOwodzeniem. W marszu przez Ja-
sien i Tatarkç zdobyto Osipowicze, 
biorgc znaczna zdobycz i- wielu jen-
côw. O akcii tej môwi szerzej Hen-
ryk Baginski w "Woisku Polskim 
na Wschodzie " oraz " Dzieie Pier-
wszGffo Pulku Ulanôw Krcclio-
wieckich." , . 

Posrôd zdobyczy, na pozostalosci 
lotniska, jakie przetrwalo w Osipo-
wiczaeh po woisku carskim, znale 
ziono wiele czçsci samolotow, catko-
wicie nie zuzytkowanych przez no-
wycli wladcôw Rosji. Podcz^as gdy 
jeszcze trwala walka o stacje kole-
iowa i miasteczko. na lotnisku zna­
lazl sie Pilot plk. Abakanowicz /,poz-
niej, o ile pamiçtam. czas lakis sra-
zyl w lotnictwie w Polsce/ i natycn-
miast zabral siç do^ zabezpieczania 
Porozrzucanych czçsci, czego bviem 
naocznym swiadkiem. Po pewnym 
czasie nad Bobrujskiem ukazaly siç 
samoloty o naszych znakach. 

zeli na ulicy w Warszawie kogos 
scigajqprzechodnie robiq, na-
tychmiast wielki tlok, broniqc 
sciganego. Kazdy mimo woli wi-
dzi w sciganym zolnierza Polski 
Podziemnej, ktôrego nalezy obro-
nic przed torogiem. Warszawa to 
miasto nieublaganej, nieust.a-nnej 
walki. Na tle tej walki tym silniej 
odbijajq, siç przedstawiciele t.zw. 
" zlotej mlodziezy " zamozni, poz-
bawieni klopotôw naszej codzien-
nosci, niedojrzali osobnicy, ktô­
rych nie stac nawet na zrezygno-
wanie z drobnych rozrywek, jak 
kawiarnia i kino w chwili, kiedy 
organizacje mlodziezy patrioty-
cznej potrzebujq, srodkôw "... 

" Zlota mlodziezy " emigracyjna 
i wy dojrzali osobnicy, ktôrzy nie 
tyle grosze, ile funty trwonicie, za-
stanôwcie siç nad tymi wiele mô-
wiqœymi slowami " Switu," ktôry 
protestuje przeciw lekkomyslno-
sci i niepatriotycznemu zmateria-
lizowaniu. Skoro o materialnq, juz 
potrqcilem nutç, pozwôlcie, Kocha­
ni Czytelnicy, ze poswiçcç slôw 
kilka " paczkom od serca." Akcja 
ta majqca na celu zapewnienie 
normalnego otrzymywania paczek 
przez jencôw polskich~w niewoli 
niemieckiej, akcja idq-ca w sukurs 
dzialalnoéci 'polskich instytux^ji 
spolecznych, dojrzala pod wraze-
niem artykulu Jacka Lisa p.t. 
" Protestujç." Dzis wiem, ze ten 
Jacek to Aleksander, a ten " Lis " 
to Janta. 

Znajqfi jego perypetie jenieckie, 
tym serdeczniej apel môj podtrzy-
mujç. Spodziewalismy siç jednak 
znaeznie wiçcej, nie po Jacku-
Jancie, aie po Was, Drodzy Czytel­
nicy. Z trzech nwmerôu) " Polski 
Wahczq,cej" /36, 37, 38/ zbiôrka 
data wynik w postaci 163 paczek 
papierosôw po 500 sztuk kazda; 
z tego 151 paczek dla szeregowych, 
12 dla oficerôw. Te paczki od ser­
ca zawieraly wylqcznie papierosy, 
poniewaz papieros w obozie jen­
côw wojennych w Niemczech jest 
monetq. obiegowq? i poniewaz nie 
ma ograniezen ilosci papierosôw 
wysylanych dla jenca, 

Pomyslcie ! Zbiôrka z trzech 
numerôw dala 163 paczki 
/£75 sh. 15 d.9/. Do jakich rezul-
tatôw dosJconalych moglibyscie 
Koledzy dojsc, gdybysmy wszyscy 
naprawdç szezerze poparli tç akcjç. 
Tymczasem nadsylanie ofiar na 

paczki od serca " slabnie. Myélç, 
ze nie od rzeczy bçdzie, wlasnie te­
raz gorqce przypomnienie Wam 
tej sprawy. Pomyslcie : swiçta 
w Stalagu ! l'iqte swiçta " wrzes-
niowcôw." Nie Wam wiçcej nie 
povriem, bo nie idzie tu o zadne 
osiq,gniçcie propagandowe, aie 
o zew serca., Wiçc istotnie resztç 
sercu pozostawmy. 

Osiqgniçcie propagandowe ? I to 
w tymliscie muszç poruszyc. Pro-
silem w imieniu redakcji na tych 
lamach o nawiqzanie z nami kon-
taktôw w sprawie akcji majqcej 
na celu pozostawienie ksiqzek 
o Polsce w tutejszych bibliotekach 
publicznych, nawet w malych 
miejscowosciach, gdzie stacjonujq 
lub stacjonowaly oddzialy polskie. 
Nie bylo to zadne wezwanie o ja-
kies nowe : " Dawaj, dawaj ! " tyl­
ko prosba o porozumienie siç 
z nami. 

Aie zastanôwmy siç, ze wyniki 
naszych prac propagandowych na 
tutejszym gruncie w porôwnaniu 
z osiq,gniçciami pracujq,cej 
w straszliwie trudnych warunkach 
propagandy podziemnej Kraju sq, 
zaledwie érednie. Czy wiecie, co 
niedawno ujawniono ? Polski ruch 
podziemny, o ile idzie o prasç, nie 
ogranieza siç wylqcznie do wyda-
wania tajnych pism w jçzyku pol­
skim; ui~wchomiono rôwniez na 
wielkq skalç wydawnictwo i kol-
portaz pism w jçzyku niemieckim, 
ktôrych celem jest môwienie nie-
falszowanej prawdy Niemcom. 
Wychodzq, takie pisma jak: 
" Der Durbruch " — " Przelom," 
podajqcy prawdziwe wiadomosci 
o polozeniu na frontach i o 
sytuacji w silnie bombardowanej 
Rzeszy; " Der Klabautermann " 
pismo o charakterze satyrycznym 
z celem wlasciwego przedstawiania 
partii nazistowskiej w oczach na­
rodu niemieckiego ; pomysltrwo 
wydawany w formie ulotkowej : 
" Frontbrief an die Heimat " czyli 
po prostu " Listy z frontu do 
ojczyzny " i wiele innych. 

My mamy tylko siac przyjairi do 
Polski w sercach Brytyjczykôw 
a oni w Kraju, z narazeniem zycia 
siejq, ziarna prawdy w dusze 
niemieckich okwpantôw. Imponu-
jq.ee ! 

W moim dzisiejszym liêcie do 
Czytelnikôw chcialbym takze dac 
wyraz radosci z powodu licznych 

i czçsto niespodziewanych kontak-
tôw, ktôre dziçki temu wlasnie od-
cinkowi " Polski Walczqcej " uda-
lo mi siç rutwiqzac. Z Kanady 
odezwal siç stary przyjaciel Adam 
B. /dziçkujç Adasiu za mile slo-
wa\/. Ze Wschodu przy szedl list 
od bardzo zacnej i koehanej Lwo-
wianki Ireny S. /Gazety i kilka 
tomikôw wierszy wyslaiem, panno 
Ireno i zyczç rychlego wyzdrowie-
nia/. Z terenu Ziemi âwiçtej zglo-
sil siç niespodziewanie odnalezio-
ny sposobem " bezblackoutowym " 
kuzyn môj Julek H. /Hallo, Julku ! 
Ucieszylem siç "serdecznie. Pisz 
do mnie na adres redakcji. Podaj 
swôj adres dokladny/. Muszç 
siç pochwalic: kuzyn môj jest 
porucznikiem. A jakzel Jeszcze 
z tamtej wojny swiatowej. Pa-
miçtam. Malowal mi i wycinal 
moje wojsko papierowe. Prze-
czuxwal na pewno jako stary mi-
litarysta, ze kryjq. siç we 
mnie powazne zadatki na tytular-
nego plutonôweg o. 

Straszliwie siç obawiam, zeby 
przypadkiem przez ten felieton 
w " Polsce W alczqcej " nie odna-
lazl mnie przypadkiem môj kra-
wiec z ulicy Batorego, ktôremu nie 
zdqzylem splaeic kilku ostatnich 
rat, oraz syn starego Bodeka, ktô­
remu dopiero w sierpniu 1939 ro­
ku zaczqZem splacac wspanialq, 
nowq, encyklopediç. Drogi Tymo-
nie ! Szezerze cieszç siç kazdym 
dowodem swiatowego zasiçgu 
" Polski Walczqcej," aie blagam 
Ciç : w razie, gdyby wyzej wymie-
nieni, krawiec i Bodek przypadko-
wo zglosili siç w redakcji, powiedz, 
ze Budzynski to pseudonim, ze 
prawdziwe nazwisko br.zmi: Jan­
ta. Niech ja raz tez bçdç taki 
szczwany . . . lis. 

Jedna z moich najwierniejszych 
Czytelniczek, ktôrej zawdziçczam 
niejeden temat felietonowy, Kazi-
miera S. przyslala mi kilka egzem-
plarzy " Tygodnika Polskiego " 
wychodzq,cego w Nowym Yorku. 
Po pobieznym nawet przeglqdniç-
ciu tych kilku luznyeh numerôw 
z rôznych dat, trzeba szezerze po-
gratulowac Komitetowi Redakcyj-
nemu. Pismo jest interesujqce, zy-
we, zewnçtrznie niezwykle star an-
nie wydane. Co musi zastanowic 
i budzic zazdrosc u tutejszych pi-
sarzy, to wielka swoboda wypowie-
dzi na rôzne " aktualne " tematy, 

otwarte i wyrazne okreslenie sta­
nowiska w szeregu spraw nie­
zwykle dla Polski zywotnych. Nie- t 
wq,tpliwie ten " Uncle Spam," jaJc 
go teraz dobrodusznie nazywajq. 
Brytyjczycy, ma d/uze zrozwmienie 
t7~udnej sytuacji, w jaJciej znalezli^ 
siç polscy pisarze, kt&rym milezee 
nie woVno. 

Hallo " Tygodnik, Polskil " Na 
rçce Pana, Drogi Panie Zenonie, 
przesylam serdeczne pozdrowienia 
dla calej Redakcji i zyezenia dal-
szej owocnej pracy. Gdzie te cza-
sy, Panie Zenonie, Zielne, twôrcze, 
ràdiowel Gdzie te " awantury 
Iwowskie " z " Kosidawszczyznq, " ? 

Przepraszajq,c Czytelnikôw za 
tyle scisle osobistych moment&w 
i sentymentôw w tym felietonie 
/aie to jest przeciez list/, podajç 
na zaJconczejiie gwoli rozweselenia, 
kilka rzeczywiécie udanych frag­
mentât z bardzo szeroko rozbudo-
wanego dzialu anegdotycznego te­
go wlasnie " Tygodnika Polskie-
go." 

« w Vichy, jak wszçdzie we Fran-
cji, trzeba wystawac g;odzinami w o-
gonku oczekujac, najczçs-ciej bezsku-
tecznie, na zywnosc. Ktore^os dnia 
pani Dupont zmçczona calodzien-
nym wystawaniem w kolejee, powrô-
ciwszy do domu, wybucha placzem: 
— " Nie! Juz dluzej nie mogç. Nie 
zniosç wiçcej tej meezarni. To okro-
pne! Tak zyc nie mozna! " — wola. 
Pan Dupont poruszony placzem zo-
ny bierze kapelusz i môwi: —- " I ja 
mam tego dosyc. Niech sie dzieje co 
chce. Pôjde zabic Lavala. To zreszta 
jest latwe, bo wtâsnie za pol godziny 
bçdzie wychodzil z hotelu du Parc." 

Po godzinie pan Dupont wraca. 
Zona wybiega na jego spotkanie 
drzacym g-losem pyta: — " No i coz? 
Zabiles go? Na to pan Dupont: — 
" Nie moglem. Tam takze jest ogo-
nek." 

* * * 

Pewna staruszka w Holandii zo-
stala zaaresztowana, za to, ze shi-
chala radia londyiiskiego. 

—" Dlaczego sluchala pani angiei-
skiej stacji radiowej? " — zapytal 
sçdzia. 

" To bardzo proste — odpowiedzia-
la — Hitler przyrzekl, ze bçdzie w 
Londynie w listopadzie 1940 roku. 
Od tego czasu stale sluchalam stacji 
londyixskiej, bo nie chcialabym prze-
puscic jego przemôwienia.', - * * * 

Kiedy Talleyrand, o ktôrym mô-
wiono, ze kazdy, jego postçpek byl 
z gôry obmyslany, umarl, Metter-
nich powiedzial : — " Ciekaw jestem 
dlaczego on to zrobil? " 

Zegnam Was, Kochani Czytelni­
cy akttoalnym zawolaniem : Smiej-
my siç ! Kto wie, czy wojna potrwa 
jeszcze . . . dwa lata. 

WIKTOR BUDZYNSKI 

S k r z y n k a  p o c z t o w a  
Nie mogç rçczvc, i moze znajdzie 

siç ktos, kto te rzeczy dokladniej zna 
ode mnie, czy jeszcze skq*! nie przy-
byly samoloty do I Korpusu lub czy 
nie znaleziono ich czçsci sklâdowych 
w bogatych skladach bobrujskich. 
Pozostalo mi jednak przeswiadcze-
nie, ze owa data z 18_-igo na 19-ty lu-
tego byla przelomowa w -dziejach 
lotnictwa I Korpusu, a plk. Abaka­
nowicz tegoz lotnictwa wydatnym 
wspôltwôrca-

Walki I Korpusu byly juz na u-
koriezeniu. Gdy jednak w trzy mie-
siace pôzniej nastgjpil tragiezny mo­
ment przymusowej deonobilizacji, 
wobec zaciskanego z dwôch str on 
pierscienia niby to wrogôw, aie od 
czasu pokoju brzeskieg© faktycznych 
sojusznikôw — zawarczaly na lotni­
sku bobrujskim motory. Samoloty 
odlecialy ku wschodowi i nie zostaly 
oddane Niemcom. Znalismy lotni-
kôw, ktôrzy wôwczas odlecieli, 
a wiem, ze byl miçdzy nimi i plk. 
Abakanowicz. Dalsze koïeje ich lo-
sôw w owym ciçzkim dla zolnierskie-
go serca momencie nie sa mi znane. 
Sadzç, ze aparaty zniszczyli. 

Antoni B o g wslawsiki 

OPIEKA WYCHOWAWOZA NAD 
JUNAKAMI 

Proszç Pana Redaktora o zamiesz-
czenie w najiblizszym numerze " Pol­
ski Walczg.cej " nastçpujgcego spro-
stowania : 

W artykule p. Witolda Leitgebera 
p.t. " Na tulaczych szlakach : Juna-
cy," zamieszczonym w nr. 43 " Polski 
Walczacej " z dn. 30.X.1943 r., zna­
lazl siç ustçp przedstawiajacy zasa­
dy, na jakich oparte jest nauezanie 
i wychowanie w szkolach junackich 
w Palestynie i Egipcie, z ktorego wy-
nikalo by, ze szkoly te sa prowadzo-
ne calkowicie przez wojsko, a jedy-
nym fachowym organem pedagogiez-
nym i dydaktycznym jest wojskowa 
Dyrekcja Nauk podlegla Dowôdcy 
Szkôl Junakôw. 

Wobec tego Ministerstwo W.R. 
i O.P. stwierdza, ze w mysl porozu-
mienia miçdzy Ministrami Obrony 
Narodowej oraz Wyznari Religijnych 
i Oswiecenia Publicznego, strona wy-
chowawczo-naukowa /w zakresie wy-
ksztalcenia og61nego/ nalezy do 
kompetencii organôw Ministerstwa 
W.R. i O.P., a mianowicie Delegatu-
ry tegoz Ministerstwa w Jerozolimie. 
ktôra roztacza fachowg opiekç nad 

szkolami junackimi w Palestynie 
i Egipcie. 

Sekretarz Generalny Min. 
W.R. i O.P. 

CZYTELNICY " POLSKI WAL-
CZACEJ " DLA JElsrCÔW POL­

SKICH W NIEMCZECH 
Sekcja Pomocy Jencom Wojen-

nym Stowarzyszenia Spolecznej 
Sluzby Kobiet Polskich sklada ser­
deczne podziçkowanie tym wszy­
stkim, ktôrzy za posredniçtwem 
" Polski Walczqcej " przeslali dary 
pieniçzne na " Paczki od serca " dla 
jencôw polskich. 

Z darôw ogloszonych w nr. 39, 40, 
41 i 42 " Polski Walczgcej " w kwoeie 
£186.4.41 wyslano 279 paczek; w tym 
146 paczek papierosowych à 500 
sztuk /9s. 3d./, 106 paczek zywno-
sciowych /à 8s. 6d./ oraz 27 paczek 
odziezowych /à £2.10.0/ /250 paczek 
dla szeregowych i 29 dla oficerôw/. 

Listy sa zlozone w Redakcji 
" Polski Walcz^cej " i zostana udzie-
lone do wgladu na kazde z^danie. 

Sekcja Pomocy Jencom Wo-
jennym Stow. Spol. Sluzby 

Kobiet Polskich 

O ODPOWIEDZIALNOâd ZA 
SLOW O 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Gdy przed trzema miçsiacami do-

bijalem do brzegôw Wielkiej Bry­
tanii, ze szczerym zainteresowaniem 
i radoscia oczekiwalem chwili zet-
kniçcia siç z emigraeja polska, ktôra 
przez kilkuletni okres winna byla na-
siaknac atmosferg, zachodniej kul-
tury. Z zadowoleniem myslalem 
o tym, ze prasa polska rôznych kie-
runkôw, stanie siç mojq. codzienna 
lekturg. i przewodnikiem po swiecie 
przeobrazen, jakim ulegla polska 
mysl polityczna i spoleczna pod 
wplywem wzorôw anglosaskich. Do 
dochodzacych az do pustyni palestyri-
skiej i irackiej odglosôw emigracyj-
nych klôtni nie przywiazywalem 
zbyt wielkiej wagi, s^dzao, ze wy-
olbrzymia je dystans tysiecy kilo-
metrôw. 

R'ozczarowanie., jakiego doznaîem, 
bylo naprawdç bolesne. Ledwie^ zda-
zylem dotknac noga# brytyjskiej zie­
mi ogarnçla mnie juz dzungla pol­
skiej plotki. Plotki nie szczçdzacej 
nikogo: ani wojska, ani kierowni-
czyçh sfer politycznych, ani naszych 
aliantow. 

Po stokroc racjç mial p. Budzyn-
skia gdy napiçtnowal w ii Polsce 
Walczacej " nieslychane wyczyny 
ïowcôw sensacji w stosunku do I-sze'j 
Dywizji Pancernej, ktôre przekro-
czyly juz dawno brzegi polskiego 
swiatka emigracyjnego i szeroka fa-
lg rozlaly siç miçdzy brytyj skie spo-
leczenstwo, powtarzajacç w najlep-
szej wierze brednie o niezdanym 
egzaminie, o odmowie wyruszenia na 
front i t.p. i t.p. Nieslusznie jednak 
p. Budzynski ogranieza siç do wy-
stapienia w obronie pokrzywdzonej 
dywizji. To tylko waski odeinek za-
gadnienia, ktôremu na imiç: polska, 
czy raczej emigracyjna lekkomysl-
nosc. 

W czasie swego krotkiego pobytu 
na Wyspach mialem juz moznosc 
wysluchania w najrozmaitszych 
wersjach plotek: o wojsku, ktôre od-
môwilo posluszerîstwa; o generalach, 
ktôrzy zwariowali, o ministrach, ktô­
rzy popelniali pospolite przestçp-
stwa, .o dygnitarzach bçdacych na 
czyims zoldzie, o aliantach, ktôrzy za-
wiedli i tjp. i t.p. Tak siç przedstawia 
poklosie pantoflowej poczty, ktôra 
dzialajac z iscie niemiecka sprawno-
scig, roznosi w rekordowym tempie 
plotkç stworzona przez znudzonych 
bywalcow londjrnskich kawiarn po 
polskich obozach wojskowyeh i sku-
piskach emigracji. 

W sukurs szeptanej propagandzie 
spieszy prasa, unikajaca wprawdzie, 
z obawy przed odpowiedzialnoscig, 
sadowa, wymieniania nazwisk i kon-
kretnych faktôw, aie niemniej lekko-
myslna w szafowaniu zarzutami 
i potwornymi nieraz oskarzeniami. 
Trudno inaezej jak nlotka nazwac 
powtarzajg.ee siç stale w naszej pra-
sie zarzuty pod adresem. nie wymie-
nianych wprawdzie z nazwiska, aie 
znanych kazdemu dygnitarzy, zaopa-
trzone uwagg: "jesli w tych poglo-
skach okaze siç chocby odrobina 
prawdy,'' albo " wedle krazgcych po-
glosek " i t.p. Nie môwigc juz o nie-
dwuznacznych aluzjach dajacych do 
zrozumienia, ze pewne osoby pozo-
stajg na uslugach wrogiej propa­
gandy. 

Przeciez na litosc Boska, ludzie 
majgçy za sobq. dlugoletnig. pracç 
w dziennikarstwie powinni wiedziec 
o tym, ze nim siç da do druku slowa 
godzaçe w honor czlowieka trzeba 
je najprzod sprawdzic, trzeba uzy-
skac konkretne dowody, ze zamiesz-
czone w formie warunkowej, sklasy-

fikowane byc muszg jako oszczer-
stwo. 

Wydaje mi siç, ze tu wlasnie do-
chodzimy do sedna zagadnienia, ze 
chcgc walczyc z rozwielmoznionym 
plotkarstwem, przede wszystkim za-
czgc musimy od wyplenienia z naszej 
prasy nastroju skloeonych i rozplot-
kowanych kumoszek. Jak dîugo brak 
jest poezueia odpowiedzialnosci za 
slowo drukowane, trudno jest oeze-
kiwac poezueia odpowiedzialnosci za 
slowo " dyskretnie " szeptane na 
ucho., Gdy ludzie o znanych nazwi-
skach podpisuja zaslyszane w knaj-
pie, czy cukierni plotki, nie clziwmy 
siç, ze " szarzy ludzie" nadstawiajg 
ucha na pantoflowe rewelacje, ktôre 
wydaja im siç nieocenzurowanym do-
pelnieniem artykulu " znakomitego " 
publicysty. 

W prasie naszej modny jest ostat­
nio zarzut, kierowany pod adresem 
zolnierzy polskich, ze nie nauczyli 
siç niezego od angielskich gospoda-
rzy. Jeszcze smiesznie brzmi on na la­
mach gazet, ktôre niezachwianie kul-
tywuja najgorsze wzory polemiki 
przedwrzesniowej. Jesli ktos , to 
wlasnie panowie publicysci zmarno-
wali cenne cztery lata. Nie trzeba 
byc nawet " inteligentnym " czytel-
nikiem, zeby dostrzee przepasc, ja-
ka dzieli prasç angielska od wiçkszo-
sci polskich pism emigracyjnych. 

Panowie dziennikarze, celujecie 
w udzielaniu moralizatorskieh rad 
i pouezen zolnierzom. Niechze raz 
zmienia siç rôle: wysluchajcie wy 
paru rad jakich udzieli wam zol­
nierz : 

1/ Czytajcie uwaznie i starajcie 
siç przejgé duchem angielskiej pra-
sy. Tylko za wzôr godny nasladowa-
nia nie obierajcie sobie oslawionego 
" Daily Workera." 

2/ Poswiçcajcie mniej czasu wza-
jemnemu oezernianiu siç, a wiçcej 
przyjrzeniu siç pracy polskich od-
dzialôw wojskowyeh i zrozumieniu 
przeobrazen, jakie przeszly one pod 
wplywem wzorôw anglosaskich, mo­
ze wtedy znikng wasze obawv o to, 
ze zolnierz polski zmarnowàt czas' 
swego pobytu na wyspach. 

3/ Mniej martweie siç o to, jak 
Kraj przyjmie zolnierza polskiego 
z obczyzny, a za to czçsciej robeie 
rachunek dorobku waszego z okresu 
emigracji. Mam nadziejç, ze ,gdy 
przeprowadzicie taki rachunek 
wlasnego sumienia — na lamach 
orasy ^naszej, miejsce gorszgcych 
klotni i lekkomyslnych napasci zaj-
ma ideologiczne rozwazania i rzeezo-
wa krytyka. 

Karol Le-wkoioicz 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Str. 8. POLSKA WALCZACA ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE Nr. 45. 

Dla Polakôw w Rosji: £10,098 
Szanowny Panie Redaktorze, 
W zalgczeniu przesylam Postal 

Order na sumç £4.8.0 na cele pomocy 
Polakom w Rosji. 

Powyzsza kwota stanowi zaplatç 
za kopanie ziemniakow przez szere­
gowych Eskadry w godzinach poza 
sluzbowych. 

Przesylam pozdrowienia dla Pana 
Redaktora oraz zyczenia pomyslno-
sci dla jego wydawnictwa. 

Z powazaniem 
ppor. St.K. 

* * * 

Posylam 3 sh. na pomoc Polakom 
w Rosji. 

Marynarz 
* * * 

W zalgczeniu przesylam Postal 
Order na kwotç jednego funta na 
rzeez pomocy Polakom w Rosji. 

Z powazaniem 
Stanislaw W.S. 

DLA DZIECI POLSKICH 
W INDIACH 

Posylam sh.10 na dzieci polskie 
w Indiach. Zebralam pienigdze ba-
wige siç w sklepik. 

Ewa Drq,gowska • 
8 lat 

* * * 

LAttCUCH OFIAR 
Lancuch na pomoc Polakom w Ro­

sji sh.2. 

Redakcja " Polski Walcz^cej " 
w Londynie, 
Przesylam w zalgczeniu M.O. na 

kwotç £5. sh.12 d.5 /slownie funtow 
piçc, szylin&ow dwanascie, pensow 
piçc/. Kwota powyzsza powstala ze 
skladek podoficerow i kanonierôw 
. . . Dywizjonu . . - Putku Artylerii 
Motorowej za miesige pazdziernik 
1943. Proszç Pana Redaktora 
o przekazanie powyzszej kwoty na 
cele " Fundusz Pomocy Polakom 
w Rofrji." 

Z wyrazami szacunku 
mjr. J.W. 

* * * 

Lgczng sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £11.15.5 /slownie 
jedenascie funtow, piçtnascie szy­
lingow i piçc pensow/ przekazali-
smy Polskiemu Czerwonemu Krzy-
zowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g o 1 n g sumç z e b r a n g do-
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W a 1 c z ? c e j " do £10.098.14.9 
/ s l o w n i e  d  z  i  e  s i  ç  c  t y s i ç c y  
d z i e w i ç c d z i e s i ^ t  #  o s i e m  
f u n t o w .  c z t e r n a  s e  i  e  s  z  y -
l i n g o w  d z i e w i ç c  p e n ­
s o w / .  2 8  d o l a r o w  k a n a d y  j -
skich, 108 pesetow hi-
s z p a n s k i c h ,  ^  d o l a r o w  
a m e r y k a n s ik i c h, 15 ç z e r-
w i e n c o w  i  1 0 0  m i l r e j s o w  
b r a z y l i j s  S e  i  c  h .  

Ukazal siç~Nr. 37-my " Poradnika dla pracownikôw swietlic zol-
nierskich " wydawnictwa Polskiej YMCA w Wielkiej Brytanii, poswiç-
cony ksigzee polskiej. 

Szereg artykulôw i fotografii ilustruje dzieje ksigzki, przedstawia 
zagadnienia czytelnictwa, bibliotek, estetyki ksigzki i t.d. 

Dla jencôw : " paczki od serca 
Dear Sir or Madam, 
At a W.V.S. meeting held here on 

October 19th, at which P/O Rafal 
Klinga was the speaker, we took a 
collection for the " Parcels from the 
Heart " Fund for Polish Prisoners 
of War. I now have much pleasure 
in enclos in g a cheque for £3.10.0. 
At the same time i should like to 
say hoW very much we enjoyed the 
lectùre. Perhaps, in the future, we 
shall be able to arrange another one. 
May I rely on y ou to let P/O Klinga 
know the resuit of the collection as 
I have not got his address? Wish-
ing you every success in your cause, 
with Peace in the near future. 

Yours sincerely, 
/Miss/ S. Alexander, 

W.V.S. Post Leader 
* * . * 

Przesylam British Money Order 
na sumç £31.8.3, zebrang w miesiq.-
cu pazdzierniku przez uczniow 
i personel staly Dyonu Wyszkolenia 
przedwstçpnego /A.C.T.C./ w H. i F. 
na pomoc Polakom, jencom w obo-
zach niemieckich. 

Jednoczesnie nadmieniam, ze oëô-
lem na tel cel. poczgwszy od lipea 
b.r. uczniowie i personel staly Djronu 
zlozyli, Igeznie z wyzej wymieniong 
kwotq. £101.9.10. 

Adiutant Dyonu Wyszkolenia 
Przedwstç-pnego 

W.H., Porucznik Pilot 
* * * 

Dla uczezenia pamiçci s.p. pulk. 
pil. Stanislawa Skarzynskiego sumç 
£2 /dwa/ dla lotnikow w nie woli nie­
mieckiej przesylajg. 

zona z synkiem 

W zalaczeniu przesylamy czek na 
kwotç £3.10.6. Kwote tç ofiarujemy 
na pomoc jencom naszym w Niem­
czech zamiast podarunku imienino-
wego dla naszego dowôdcy. 

Za komitet 
Dziewzdski 

* * * 

Zamiast kwiatow na groby na­
szych nieznanych towarzyszy broni 
z wrzesnia, ma (pomoc jencom wrzes-
niowym /przebywaj^cym w niewoli 
niemieckiej, przesyla £28 sh.10 d.6 
/dwadziescia osm funtow, dziesiçc 
szylingow i szesc pensow/. 

. . . Polski Dywizjon Bombowy, 
oraz polski personel R.A.F. 

Station H. 
* * * 

Przesylam w zalgczeniu " funcia-
ka " na paczkç od serca. 

por. K. Pw. 
* * * 

Znaleziony £1 /jeden funt/ przesy­
lam na paczki dla jericow polskich. 

por. W.M. P/3 
* * * 

Dla jericow " na paczki od serca " 
— przesylam 10 szyl. 

" W aimer " 
* * * 

Na paczki dla jericow bezimiennie 
piçc szylingow jako podatek za uzy-
wanie mocnych slow. 

* * * 

Z tytulu ofiar zlozonych na Msz'e 
Sw. oraz inné — 50 szyl. /piçcdzie-
si%t szyl./ " na paczki od .serca." 

Ks. Warakomski 
* * * 

Przesylam £1 dla jericow w Niem­
czech. , 

por. R. 

Nowomianowani podporucznicv 
Szkoly Podch. Piech. i Kaw. Zmot 
wplacajg za moim posrednictwem 
£6.8.8 na paczki gwiazdkowe dla pol. 
skich jericow w Niemczech — wzywal 
jgc rownoczesnie wszystkich kolegow 
do podobnego opodatkowania siç. 

Oficer oswiatowy S.P.p', 
* * * 

Zalgczam Postal Order na sh.5 
z przeznaczeniem na polskich jericow 
w Niemczech jako podziçkowanie 
sw. Antoniemu za spelnienie prosbv 

A.T. ' 
* * * 

Komplet Szkoly Powszechnej 
w Blackpoolu przekazuje sh.8 — na 
rzeez pomocy jericom w Niemczech. 

K. Halasowski /nauczyciel/ 
* * * 

Sumç szylingow szesc, jako resztç 
z pieniçdzy wachmistrza Ludwika 
R.. ktore otrzymalem na pomoc jego 
rodzinie — przekazujç na jericow. 

W.L. 
* * * 

Lgczng sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £82.11.11 _ /slownie 
osiemdziesigt dwa funty, jedenascie 
szylingow i jedenascie pensow/ 
przekazalismy Sekcji Pomocy Jeri­
com Wojennym — Stowarzyszenia 
Sluzby Spoleeznej Kobiet. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g o 1 n q. s u m ç z e b r a n g d o-
t y c h c z a s  n  a ~  p  o  m  o  c  J  e  r i -
c o m  z a  p o s r e d n i c t w e m  
" P o l s k i  W a l c z g c e j "  d o  
£1.034.6.91 /slownie t y s i % c 
t r z y  d z i e s c i  c z t e r y  f u n t  y ,  
s z e s c  s z y l i n g o w ,  d z i e ­
wiçc i pol pensa/ i 50 
m i l r e j s o w .  

Tekst: RYSZARD POBÔG P R Z Y G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Rysunki : MARI A N W ALENTYNOWICZ 

m 
Choc w zasadzie nie bylo 2andarmeria przybyla 
ZÎ>yt powaznych powodow— Czterech rozn^ch narodow 

Przez noc calg protokol Aby stwierdzic, ze Pompka 
Dwôch pisalo sierzantow, Prowokuje Aliantow. 

Mamy ptaszka—szef orzekl—- Jest przestçpstwo î Paragraf 
Tu siç dostal nareszcie! Sto lamane przez dwiescie! 

Wtedy Pompka glos zabral: 
Ja—oswiadczyl—nie swiçty, 

Aie bylem zaczepnie 
Przez Alianta kopniçty! 

Walentego niewinnosd 
Zatwierdzono o swicie. 

Idzcie—szef mu poradzil-
To siç jeszcze przespicie . 

Wrôcil Pompka do klubu 
Niewyspany, zziçbniçty 

I uslyszal tam: sorry, 
W dzieri nas z klub jest zamkniçty 

MINISTERSTWO WYZNAl^ RELIGIJNYCH I OâWIECENIA 
PUBLICZNEGO 

Buckingham Palace Mansions, Buckingham Palace Road, 
London, S.W.l. 

zaw iadamia o wydaniu ksigzki: 

STANISLAW FLORECKI 

"P0DSTAW0WE WIADOMOSCI Z 
ZAKRESU E KO NO Mil" 

str. 148. cena: 5s. 
D- nabycia we wszystkich polskich ksiçgarniach i kioskach. 

NAJWIEKSZY 
WYNALAZEK 
00 CZASU 
ALFABETU 

Zadaj 
wykresu ! 

AND WORD CHART, 
BR4INV 
ERU DITE 
INTELLIGENT 
LEARNED 
LITERATE 
iPROFOUNO 
SCHOLARLY 
VERSED 

IC NO RANT 
ILLITE RATE 
UNEDUCATED 
UNISFORMED}-
UN LEARNED 
UNSCHOOLED 
UNTAUCHT 
UNTUTORED 
A 

PEWNOSC UZYCIA 
WtASClWEGO StOWA 
T° wspaniale " zestawienie 
z^xotow i slôw" jest bezeen-
ner wartoéci dla wszystkich 
posluRujacych siç angielskim 
jezykiem. Proste i latwe w 
uzyciu. ulatwia znalezienia 
wtaéciwegro wyrazn Siowa i 
zwrot.v masz trotowe pod reka. 
Gilbert Frankau pisze: " . 
najlepszy pomoenik, jakiekô 
kiedykolwiek odkrylem — nie 
opusci iuz nigrdy mego binrka.' 
Nadeélij znaczek pocztowy id. 

za ejrzemplarz. 
PSYCHOLOGY PUBLISH 
ING Co. ,Ltd.  CDept .  PW /HVI) ,  

Psychology House ,  Warple ,  
Cheshire .  

SPIS RZECZY : 

. Olgierd Gôrka: dwierc wieku te-
mu. — Antoni Boguslawski: 25-ta 
rocznica. — Zbigniew Grabowski: 
Szkic sytuacyjny. — Z tygodnia na 
tydzieri. — Julian Ginsbert: Wojna 
na morzu. — Boleslaw Liaszowski: 
Fourth fighting arm. — Wiersze: 
/ Wawrzyniec Czereéniewski: Matka 
Boska zoïnierska. — Jerzy Favzyn-
ski: Akt strzelisty/. — Ryszard 
Kiersnowski: w Sandhurst. — Ro­
man Fajans: Flota wloska w Alek­
sandrii /Korespondencja wlasna 
" Polski Walczg.cej "/. — Stefan 
Ijaszkiewicz : Z pamiçtnika pilota 
mysliwskiego : 1940 Persanne Beau-
mont. — Wiktor Budzynski: Bez 
black-outu. — Skrzynka pocztowa. 
— Pomoc dla Polakôw w Rosji. — 
Zbi<5rka na " paczki od serca." — 
Ryszard Pobôg : Przygody Walente­
go Pomjpki /rysunki Mariana, Wa-
lentynowicza/. — Fotografie. 

Kto z Polakôw przybylych 2 Rosji 
moze udzielic informacji o WAN-
DZIE JURKIEWICZ, lat 36, zamie-
szkalej przed wojn^. przy ul. Nad 
Jarem nr. 9 we Lwowie, a wywiezio-
nej do Rosji w r. 1940. Wedle ostat­
nich wiadomosci przebywala ona na 
wiosnç 1941 w wiçzieniu w Kijowie, 
a pozniej miala rzekomo znajdowac 

POSZUKIWANIA 

siç we wiçzieniu kolo Archangielska. 
Wiadomosci proszç kierowac do re­
dakcji " Polski W aie zg^cej " dla L.B. 

* * * 

Poszukuje siç krewnych wzglçdnie 
znajomych nastçpuj g,cych jericow 
w niewoli niemieckiej : 

1. Podch. LEON JURGA, 2. ppor. 
STEFAN WOLSKI, 3. ppor. CE-
ZARY ZBARASZEW SKI, 4. ppor. 

F. HALLADA, 5. ppor. ARNOLD 
GRALKA, 6. podch. STAN. NOSZ-
CZYNSKI, 7. podch. JÔZEF PIA-
SECKI, 8. podeh. WITOLD 
LOBACZ. 

Zgloszenia prosimy kierowac na 
adres : Kolo élgzakôw Cieszyriskich, 
91, Queen's Court, Queen's Way, 
London, W.2, ktôre posiada adresy 
wyzej wymienionych. 

WYDAJE WYDZIAL PRAC KULTURALNO-OSWIATOWYCH MIN OBR NAROD 
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn 7*600. I-e pietro " 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

P r z e d r u k  d o z w o l o n y  t y l k o  z a  p o d a n i e m  z r ô d l a  

Warunki prenumeraty: Miesiçcznie z przesylRq pocztowgi—sh.l. 
pocztowg—sh.3. Naleznosc prosimy wptacaé przekazem pocztowym (Postal Order) nod adresem 
Admmistrac.il. F WCIU 

Kwartalnie z przesylkg 
l adresem 

Ceny ogîoszen: 1 cal przez jeden tam—sh.20. Zarezerwowane miejsce 50% drozei Oeloszenia 
0 poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. J" g szenia 
- KK3dres Administracji (Business Offices) : 63, Lincoln's Inn Fields, W.C.2. Tel., Chancery 5505' 
1 550b. " 

Prtated lor " Polska Walcz*** » by 6t. Clomente Proas, Ltd.. Vortu gai St., Kingsway. W.C.2. H^etered at the G.P.O. as a newspaper. 

Gillette 
zaoszczçdza 

stali 
gdyz mozna 

sig ni§ ogolic 
lepiej i znaeznie 

wî§cej razy 
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